2023/24

CATALOGO




Desde hace mds de veinte anos, AHN Biotechnologie GmbH ha sido el fabricante
original (OEM) de bienes consumibles para muchas grandes firmas dedicadas
a las ciencias de la vida y companias de distribucion en Alemania y en todo
el mundo. Ubicada en Nordhausen (Alemania), nuestro avanzado centro de
produccion cumple, e incluso supera, los estrictos requisitos de las conocidas
firmas a las que proveemos.

Ya ha llegado la hora de que AHN Biotechnologie GmbH lance su propia
marca y proporcione sus valiosos servicios directamente a cientificos de todo
el mundo. Ademds de nuestros productos usuales, estamos reforzando nuestra
marca mediante la infroduccién de una completa gama de bienes consumibles,
instrumentos para el manejo de liquidos y equipamiento de laboratorio. Nuestra
inigualable combinacién de flexibilidad, innovaciéony alto nivel de automatizacién
en el proceso de fabricaciéon garantizan unos productos para el laboratorio que
responden a las necesidades de los clientes en todo el mundo y alcanzan la
calidad que desean.

Nuestra prdctica en la produccién de puntas de pipeta se ha visto reforzada
con la implementacion de moldes suizos recientemente desarrollados, lo que ha
conducido al lanzamiento de nuevas lineas de puntas ajustadas a los estrictos
estdndares de la actual industria de los laboratorios. Nuestra finalidad es ofrecer
la mejor relaciéon calidad—-precio de todo el mercado en puntas de pipeta y otros
productos AHN.

Con el objeto de obtener el mejor rendimiento de nuestros bienes consumibles,
hemos trabajado continuamente en la mejora de nuestros instrumentos. Las
nuevas pipetas profesionales pipet4u®, con una exactitud mejorada, asi como
los actualisimos dispensadores acoplables a frasco AHN myDpette, convencen
por la simplicidad de su uso combinada con la mdaxima calidad de acabado.
Con nuestra pipet4u® Revolution ofrecemos una gama asequible de pipetas
electrénicas. Aproveche las ventajas de la dispensacion electronica, como la
mayor precision y la funcidon de multi- dispensacion.

Los productos AHN myLab® se han lanzado al mercado con un solo objetivo en
mente: USTED. Una amplia gama de centrifugas, agitadores y mezcladoras se
encuentra disponible en toda una variedad de tamanos, con multiples accesorios
y mas funciones que los de la mayoria de nuestros competidores.

Le invitamos a explorar la nueva AHN y a descubrir una manera mejor de obtener
sU equipamiento de laboratorio y bienes consumibles.

ww.ahn-bio.de
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Sostenibilidad

En AHN Biotechnologie GmbH basamos nuesiro compromiso con la
produccidén sostenible mediante nuestros productos y prdcticas de
fabricacién ecolégicas.

Disponemos de una amplia gama de consumibles de laboratorio
sostenibles, disenados de manera experta, para ayudarle a alcanzar
sus metas en cuanto ala sostenibilidad ala vez que lleva a efecto una
excelente labor cientifica.

100%

de moldeado mediante inyeccion eléctrica
) = 40% menos consumo de %

electricidad comparado con las
maquinas hidraulicas

100%

de plastico reciclado

en la produccion de cajas de
estantes de AHN = 11,3 millones
de puntas recicladas en 2021

100%

de estantes reutilizables

apropiados para mdltiples
ciclos de autoclave

65%

de espacio ahorrado
al usar un sistema de recarga,

lo que reduce el embalaje y el transporte

59%

de plastico ahorrado

al usar un sistema de recarga

Cero

componentes adicionales de plastico

los paquetes, las piezas insertables
y las recargas estan hechos en su
totalidad de polipropileno reciclable

llimitadas

Opciones de sobreciclaje

para reutilizar estantes de puntas w

como soluciones de almacenaje
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ahn myTip

Puntas de Pipeta

Ajuste optimizado y facil expulsién de la punta — una
mejor geometria cénica para un ajuste seguro

Rapida y facil comprobacién del Volumen - marcas de
gradacién de voliumenes estdndar en la punta

Pipeteo preciso sin pérdidas de muestra - la apertura
conica de la punta evita la formacion de gotas en el
extremo de la punta

Material de alta calidad - puntas hechas de polipropileno
virgen, autoclavable ynohumectable

Facil identificaciéon de la punta dela
pipeta — soportes codificados por colores que permiten
una rdpida y féacil determinacién de la punta y de la
pipeta adecuada

Mantienen la integridad de la muestra — versién estéril
disponible (irradiacién beta)

Versiones — disponibles en bolsas y en cajas

Lista de compatibilidades disponible previa solicitud

libre de
metales
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ahn myTip

Macropuntas
MaT

Geometria cénica optimizada - para asegurar
un ajuste perfecto en la pipeta determinada

Precisidon sin pérdidas de muestra — apertura
conica de la punta para evitar la formacion de
gotas

Eliminaciéon de la contaminacion de la muestra
— punfas hechas de polipropileno virgen
autoclavable y no humectable

Mantienen la integridad de la muestra — version
estéril disponible (iradiacion beta)

Embalaje — disponible en bolsas

Lista de compadatibilidades disponible previa
solicitud

appahn.com [WPE] www.ahn-bio.de




Informacién para pedidos

Unidad de venta

NUm. Cat.

bolsa caja/20 x 1000 puntas
soporte caja/5 x 10 x 96 puntas
soporte caja/5 x 10 x 96 puntas
bolsa caja/20 x 1000 puntas
soporte caja/5 x 10 x 96 puntas
soporte caja/5 x 10 x 96 puntas
bolsa caja/30 x 1000 puntas
soporte caja/5 x 10 x 96 puntas
soporte caja/5 x 10 x 96 puntas
bolsa caja/30 x 1000 puntas
soporte caja/5 x 10 x 96 puntas
soporte caja/5 x 10 x 96 puntas
bolsa caja/5 x 1000 puntas
soporte caja/4 x 8 x 96 puntas
soporte caja/4 x 8 x 96 puntas
bolsa caja/ 10 x 1000 puntas
soporte caja/5 x 10 x 96 puntas
soporte caja/5 x 10 x 96 puntas
bolsa caja/20 x 500 puntas
soporte caja/4 x 8 x 96 puntas
soporte caja/4 x 8 x 96 puntas
bolsa caja/20 x 500 puntas
soporte caja/4 x 8 x 96 puntas
soporte caja/4 x 8 x 96 puntas
bolsa caja/20 x 500 puntas
soporte caja /4 x 8 x 96 puntas
soporte caja/4 x 8 x 96 puntas

Esteri-  Emba- , 11ad de venta

lizado laje

1-002-81-0
1-002-C5-0
1-003-C5-0
1-062-81-0
1-062-C5-0
1-063-C5-0
1-121-86-0
1-121-C5-0
1-122-C5-0
1-121-86-1
1-121-C5-1
1-122-C5-1
1-130-70-0
1-130-C4-0
1-131-C4-0
1-127-80-0
1-127-C5-0
1-128-C5-0
1-202-80-0
1-202-C4-0
1-203-C4-0
1-202-80-2
1-202-C4-2
1-203-C4-2
1-204-80-0
1-204-C4-0
1-205-C4-0

NUm. Cat.

Color 2 .
Volumen dela Codigo Esteri-
de color lizado
punta
— claro
claro
mm
AHN myTip® 10 pL claro
— claro
_— — 45.80 claro
mm
AHN myTip® 10/20 uL, XL claro
o claro
- = 53.40
== claro
mm
AHN myTip® 200 pL claro
amarillo
=m B p——— 53.40 .
= amairillo
mm .
AHN myTip® 200 pL amarillo
claro
68.50
claro
mm
AHN myTip® Gelloader 200 pL claro
— claro
p— 59.35
b claro
mm
AHN myTip® 300 pL claro
claro
11— _ 84.30
mm claro [ |
AHN myTip® 1000 pL claro |
—— azul
— — 84.30 azul m
mm
AHN myTip® 1000 pL azul |
claro
——— 97.60
mm claro [ |
AHN myTip® 1250 pL claro |
Color
Volumen Longitud dela
punta
E = 12400  claro
/ mm |
AHN myTip® MaT 5 mL claro
126.00
i claro
" mm
AHN myTip® MaT 5 mL
— claro
— - 147.50
mm
AHN myTip® MaT 5.5 mL claro
150.00
mm claro
AHN myTip® MaT 10 mL
F — — 181.00 claro
; L claro
AHN myTip® MaT 10 mL

bolsa caja/ 10 x 250 puntas
[ | bolsa caja/ 10 x 250 puntas

bolsa caja/8 x 250 puntas

bolsa caja/8 x 250 puntas

[ | bolsa caja/8 x 250 puntas
bolsa caja/ 10 x 100 puntas

bolsa caja/5 x 200 puntas

[ | bolsa caja/5 x 200 puntas

1-218-61-0
1-222-61-0

1-210-84-0

1-212-84-0
1-216-84-0

1-213-50-0

1-220-50-0
1-224-50-0
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Puntas de filtro Py
FT

Sin contaminacion de la muestra — |os filtros estan
hechos de polietileno virgen de alta calidad,
hidréfobo y sin aditivos

libre de

metales

Sin contaminaciéon de la pipeta - el fitro
proporciona una proteccidon de toda confianza
contra la contaminacién mediante la tecnologia
de filtro por microporos (tecnologia MPF, tamano
del filtro 10-40 um)

Ajuste universal y expulsion de la punta -
geometria coénica optimizada para un ajuste
seguro

Répida y fdcil comprobaciéon del volumen -
marcas de gradacién de volimenes estdndar en
la punta

Pipeteo preciso sin pérdidas de muestra - Ia
apertura cédnica de la punta evita la formacién
de gotas en el extremo de la punta

Eliminacion de la contaminacion de la muestra ¥
— puntas hechas de polipropileno virgen
autoclavable y no humectable

Facil identificacion de la punta de pipeta -
soportes codificados por colores que permiten
una rapida y facil determinacion de la punta vy
de la pipeta adecuada

Mantienen la integridad de la muestra - version
estéril disponible (irradiacién betal) '

Versiones — disponibles en bolsas y en cajas de

soportes
Lista de compatibilidades disponible previa
solicitud
Filiro Tamano medio del poro Material Caracteristica Usado en la siguiente punta de filtro
O 10-40 pm PE hidréfobo 10 pL | 10 pL XL
E] 10-40 ym PE hidréfobo 20 yL
E\ 10-40 pm PE hidréfobo 100 pL
T 10-40 pm PE hidréfobo 200 pL | 300 pL
[f | 10-40 pm PE hidréfobo 1000 pL
e 20-40 pm PE hidréfobo 1250 pL

+49(0)3631/65242-0 a +49(0)3631/65242-90 info@cappahn.com [WEl www.ahn-bio.de




Informacion para pedidos

Esteri-

Volumen - Unidad de venta NUm. Cat.
lizado
—— 31.20 claro bolsa caja/20 x 1000 puntas  2-002-81-0
.F.--___ -
mm .
AHN myTip® FT 10 L claro || soporte caja/5x 10 x 96 puntas  2-003-C5-0
- - - 45.80 claro bolsa caja/20x 1000 puntas  2-062-81-0
mm claro [ | soporte caja/5 x 10 x 96 puntas 2-063-C5-0
AHN myTip® FT 10/20 uL XL
—_ — 53.40 claro bolsa caja/10x 1000 puntas  2-117-80-0
—_ mm :
AHN myTip® FT 20 uL claro [ | soporte caja/5x 10 x 96 puntas 2-118-C5-0
> 53.40 claro bolsa caja/10x 1000 puntas  2-119-80-0
= mm :
AHN myTip® FT 100 pL claro [ | soporte caja/5 x 10 x 96 puntas  2-120-C5-0
—_— 53.40 claro bolsa caja/10x 1000 puntas  2-127-80-0
p—— mm -
AHN myTip® FT 200 pL claro [ | soporte caja/5x 10 x 96 puntas 2-128-C5-0
=" — 59.35 claro bolsa caja/10x 1000 puntas  2-134-80-0
— mm ;
AHN myTip® FT 300 L claro [ | soporte caja/5x 10 x 96 puntas 2-135-C5-0
—— 84.30 claro bolsa caja/10x 1000 puntas  2-202-80-0
- m-m
AHN myTip® FT 1000 uL claro | B soporte caja/4x8x96puntas  2-203-C4-0
— 9760 claro bolsa caja/10x 1000 puntas  2-204-80-0
mm claro || B soporte caja/4x8x96puntas  2-205-C4-0

AHN myTip® FT 1250 L
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Puntas de Baja Retencion B
LT | LFT B
Baja retencion - puntas de pipeta y

puntas de filtro — la innovadora superficie libre de

de baja retencidén asegura un mdximo metales

de recuperacion de la muestra y un
pipeteo de alta precisidon

Ajuste universal y expulsion de la punta
— geometria cénica optimizada para un
ajuste seguro

Rdpida y facil comprobaciéon del

volumen - marcas de gradacién de
volumenes estdndar en la punta

Pipeteo preciso sin pérdidas de muestra
—la apertura coénica de la punta evita la
formacion de gotas en el extremo de la
punta

Eliminacién de la contaminacion de la
muesira-puntashechas de polipropileno
virgen autoclavable y no humectable

Mantienen la integridad de la muestra
— version estéril disponible (irradiaciéon
beta)

Sin contaminacion de la muestra - los
filtros estdin hechos de polietileno virgen
de alta calidad, hidrofébico vy sin aditivos

Sin contaminacion de la pipeta - |os filtros |
bloguean aerosoles y liquidos (muestras
vaporosas, radioactivas, que enfranen
riesgo bioldgico o corrosivas) mediante
la tecnologia de filfro por microporos
(tecnologia MPF, tamano del poro del [
filtfro 10-40 pm)

Facil identificacion de la punta de
pipeta - soportes codificados por
colores que permiten una rapida y facil
determinacién de la puntay de la pipeta

adecuada oy

Versiones — disponibles en bolsas y en -

cajas de soportes, tanto puntas de s

pipeta como puntas de filtro \_ \_ )
Lista de compadatibilidades disponible Punta estandar AHN myTip® LT | LFT
previa solicitud Puntas de baja retencién |

Puntas con filtro de pipeta de
baja retencion

+49(0)3631/65242-0 a +49(0)3631/65242-90 info@cappahn.com [WEl www.ahn-bio.de




Informacion para pedidos
Puntas de baja retencion

Color Cédi- Esteri-
Volumen Longitud dela gode lizado Unidad de venta NUm. Cat.
punta color
'2!='---——-.__ 31.20 claro bolsa caja/20 x 1000 puntas  4-002-81-0
o mm q
AHN myTip® LT 10 pL claro || soporte caja/5 x 10 x 96 puntas 4-003-C5-0
T — 45.80 claro bolsa caja/20 x 1000 puntas  4-062-81-0
———— ;
AHN myTip® LT 10/20uL XL mm claro || soporte caja/5 x 10 x 96 puntas 4-063-C5-0
_— 00 53.40 claro bolsa caja/30x 1000 puntas 4-121-86-0
- . m.m q
AHN myTip® LT 200 pL claro || soporte caja/5x 10 x 96 puntas 4-122-C5-0
- 59.35 claro bolsa caja/10x 1000 puntas 4-127-80-0
AHN myTip® LT 300 pL mm claro | soporte caja/5x 10 x 96 puntas 4-128-C5-0
84.30 claro bolsa caja/20 x 500 puntas 4-202-80-0
AHN myTip® LT 1000 uL mm claro | B  soporte caja/4x8x96puntas 4-203-C4-0
97.60 claro bolsa caja/10x 1000 puntas  4-204-80-0
) mm

AHN myTip® LT 1250 pL claro | B soporte caja/4x8x96puntas  4-205-C4-0

Puntas con filtro de pipeta de baja retencion

Color Codi- Esteri-
Volumen longitud dela gode Unidad de venta
lizado
punta color

—
= 31.20 mm claro B soporte caja/5x 10 x 96 puntas 5-003-C5-0
AHN myTip® LFT 10 uL
e —— —
= = 45.80 mm claro B soporte caja/5x 10 x 96 puntas 5-063-C5-0
AHN myTip® LFT 10/20 pL XL
e
—_— — 5340 mm claro B soporte caja/5x 10 x 96 puntas 5-118-C5-0
AHN myTip® LFT 20 uL
e r—
— 5340 mm claro B soporte caja/5x 10 x 96 puntas 5-120-C5-0
AHN myTip® LFT 100 pL
—— 5340 mm claro B soporte caja/5x 10 x 96 puntas 5-128-C5-0
AHN myTip® LFT 200 pL
— ~ 4 59.35 mm claro B soporte caja/5x 10 x 96 puntas 5-135-C5-0
AHN myTip® LFT 300 pL

== —= 8430mm claro M B soporte caja/4x8x96 puntas  5-203-C4-0
AHN myTip® LFT 1000 pL

- —  97.60 mm claro [ | B soporte caja/4 x8x 96 puntas  5-205-C4-0

AHN myTip® LFT 1250 pL
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Sistema de Recarga o e

R L libre

de metales

Una solucién ecolégica y rentable para
la gestidon de las puntas - cada torre
contiene multiples placas de insercion
de puntas de relleno, o que minimiza
los desechos de pldstico alrededor de v -

un 70% por cada pack, ademds se Garo [_llfﬂ” ﬁ
pueden reutilizar las cajas de estantes s : ' :

AHN myTip® RB en uso mediante el L lrr.},r,-'
simple intercambio de las placas vacias Wi | TEERR
por las llenas de las torres de recarga L '

AHN myTip® RL : (Ll -

Ajuste seguro de las puntas de las
pipetas — las puntas de las pipetas
qguedan estables y seguras en la placa
de insercién, lo que permite un manejo
sencillo con pipetas multicanal.

Manejo seguro y comodo - la placa de insercion AHN myTip® RL encaja en la caja de
estantes con toda seguridad, pero también se puede quitar de nuevo con facilidad.
Para facilitar el manejo por parte de usuarios con manos pequenas, las solapas de la
placa de insercién AHN myTip® RL estdn colocadas en el lado mds largo.

Facil identificacion de las puntas de pipeta - los estantes con cddigos de colores
permiten una rdpida y sencilla identificacion de la punta de la pipeta y, en
consecuencia, de la pipeta adecuada.

Ahorro de espacio — el pequeno volumen de las torres de recarga AHN myTip® RL
implica que haya mds espacio en la mesa de laboratorio y en el almacén.

Abra la forre Prepare un estante Tome la primera rejilla Una vez que las puntas
recargable vacio. Quite su rejilla de puntas de relleno estdn adecuadamente
deslizdndola hacia original. e insértela en el colocadas en el estante,
arriba. estante. Los estantes puede cerrar la tapa,
se pueden reutilizar. dotada de bisagras.

+49(0)3631/65242-0 a +49(0)3631/65242-90 info@cappahn.com [WEl www.ahn-bio.de




Informacién para pedidos

Cédigo Esteriliza-

Sistema de recarga (RL)

Unidad de venta NUm. Cat.
do

Color
Volumen Longitud dela
de color
punta
T 31.20mm  claro
AHN myTip® RL 10 pL
_— 45.80mm claro

AHN myTip® RL 10/20 pL XL

P —

— S 53.40mm claro
AHN myTip® RL 200 pL

— — 59.35mm claro
AHN myTip® RL 300 uL

 — e —

AHN myTip® RL 1000 pL

ahn myTip’

Sistema de Cajas de Soportes
RB

Manejo sin esfuerzo y seguro — fcil apertura y cierre de
la caja de estantes con una mano / cierre seguro de
la caja de estantes / las cajas de estantes se pueden
apilar para facilitar el almacenamiento.

84.30mm claro ||

Ajuste universal - adecuado para pipetas multicanal
(estadndar 9mm SBS footprint)

Facil identificacion de la punta de la pipeta - las cajas
de insercién con cdédigos de colores permiten una
rdpiday sencilla identificacién del volumen de la punta
de la pipeta

Cajas de estantes disponibles en tamano pequeno vy
grande / estantes en formato in 8 x 12

Informacién para pedidos

recarga caja/10x 10 x 96 puntas 1-002-C1-R

recarga caja/10x 10 x 96 puntas 1-062-C1-R

recarga caja/10x 10 x 96 puntas 1-121-C1-R

recarga caja/10x 8 x 96 puntas 1-127-C2-R

recarga caja/10x5x96 puntas 1-202-C3-R

libre de
metales

Sistema de estantes sin puntas

Volumen Color Unidad de venta NUm. Cat.

AHN myTip® RB para puntas 10 pL/10 pL XL wy claro negro (RB)/ light gris (I)* caja /5 x 10 cajas de estantes 4-500-C5-E

AHN myTip® RB para puntas 200 uL/300 pL By’ claro negro (RB)/amarillo (I)* caja/5 x 10 cajas de estantes 4-501-C5-E

AHN myTip® RB para puntas 200 pL Gelloader w claro negro (RB) / amarillo (1)* caja /4 x 8 cajas de estantes 4-502-C4-E

AHN myTip® RB para puntas 1000 pL H claro negro (RB) /azul (I)*  caja/4 x 8 cajas de estantes 4-503-C4-E

AHN myTip® RB para puntas 1250 pL u claro negro (RB) / azul (I)*  caja/4 x 8 cajas de estantes 4-504-C4-E

*RB - cajas de estantes | | - placa de insercion

Uthleber Weg 14 | 99734 Nordhausen | Alemania




Transporte mas limpio, mas verde
— Reduccion de nuestra huella de carbono

Durante estos Ultimos anos, hemos
tfrabajado mucho para dfilar
nuestras habilidades en cuanto ala
produccion sostenible, y una de las
barreras que hemos superado es

la del fransporte de los productos. CO]GS De Rejillc
Con nuestro revolucionario sistema Estdndar
de recarga, hemos podido ahorrar Lo o o

un en cada orden
de envio, asi como ahorrar un
valioso espacio en la mesa de
frabajo de su laboratorio.

ahn myTip’

Sistema de Recarga
RL

De este modo, se ha reducido nuestra huella de carbono total en los envios y otros transportes.

+49(0)3631/65242-0 a +49(0)3631/65242-90 info@cappahn.com [WEl www.ahn-bio.de
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Tubos de PCR

Eliminacion de la contaminacién y pérdida de
muestra — una materia prima de alta calidad
cumple con los estdndares de pureza y es
altamente resistente a una carga mecdnica
extrema, y tiene una resistencia quimica
excelente

Mejor recuperacién de la muestra — el fondo en
forma de V garantiza una recuperacion mds
facil de la muestra

Tiempo de ciclo reducido y éptima transferencia
del calor — garantizados por un grosor exfra-
delgado y uniforme de la pared del tubo

Baja adherencia — que reduce la adhesion de
proteinas al minimo posible

Medida éptica - la alta transparencia de los
tubos PCR permite su uso en aplicaciones en las
que la senal 6ptica gPCR procede del fondo de
los tubos

Especificaciones de centrifuga: hasta 18.000
X g — rotor de dngulo fijo hasta 500 x g — rotor
basculante

Funcionamiento sin esfuerzo y seguro - el
diseno ergonémico, plano de la tapa permite
su apertura y cierre con una sola mano

Manipulacién estéril - cada lote se fabrica bajo
estrictas condiciones de esterilidad

Versiones — disponible en dos tamanos: 0.1 mL
y 0.2 mL

Informacidén para pedidos

s Hgp

NS Tmas
S 2 AN
/& N O’I«\\
/& / \%\

[CERTIFIED]
\&\_FREE_/¢&/

s
\Q?f'{s TR

0.1 mL|0.2mL

avtoclavable
121°C
15 min

libre de
metales

/ /

Fondo en forma de V Diseno de tapa plana

Esterilizado Embalaje Unidad de venta NUm. Cat.

Volumen Altura Color
0.1 mL, QF:‘
16.6mm claro bolsa
tapa plana 4
claro bolsa
0.2 mL,
21.5mm
tapa plana
|| bolsa

20x1000 3-000-80-0
10x1000 3-010-80-0
10x1000 3-011-80-0

Uthleber Weg 14 | 99734 Nordhausen | Alemania
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Tiras de PCRy de qPCR

Medida éptica - la alta transparencia de la tira PCR

(3-036-01-0) permite el uso en aplicaciones en las que )

la sefal 6ptica gPCR procede del fondo de los tubos y A 7 7
/ una tapa ultra clara muestra una tasa consistente

de fransmision de luz = W " e e 8 T

il |

ik
A

-!! il

Compadtibilidad-lastirasde 0.1 mLesténespecialmente
recomendadas para termocicladores rdpidos que ’-I ' | ' [
requieren tubos de perfil bajo y las tiras de 0.2 mL para '
termocicladores estdndar que requieran tubos de
perfil regular / tabla de compatibilidades disponible
previa solicitud

LN
"

Tiempo de ciclo reducido y éptima transferencia del
calor — garantizados por un grosor extra-delgado vy
uniforme de la pared del tubo

Baja adherencia - La 3-036-02-0 fiene una baja
superficie de adherencia que reduce la adhesidon de
proteinas al minimo posible

Manipulacién estéril — cada lote se fabrica bajo SRR Rl i
estrictas condiciones de esterilidad metales

15 min

Resultado reproducible - tasa de evaporacién por
debajo del 5%

Versiones — disponible en tubos de tiras PCR de 0.1 y
0.2 mL, con tapas separadas o unidas

Informacion para pedidos

Unidad de

Volumen Altura Color Embalaje venta NUm. Cat.
e LSl et AEARAR 16.0mm  dlaro bolsa 5x10x12  3-036-01-0
Con tapas opticas planas separadas  © © © | . | _ J
8x 0.1 mL (PCR and qPCR) oo 166mm claro bolsa 8x120  3-036-02:0
Con tapas unidas VRVRVAVRVAVRVAY
8x 0.1 mL (qPCR) 16.0mm  blanco bolsa 5x10x12  3-036-03-9
Con tapas opticas planas separadas
PRUBGLIHRY . LA 21.0mm  claro bolsa 5x10x12  3-037-01-0
Con tapas planas mate unidas
SRR . TILA LA 210mm  claro bolsa 5x10x12  3-037-02-0
Con tapas planas mate unidas
8x02ml (qPCR) AT 21.0mm  dlaro bolsa 5x10x12  3-037-03-0
Con tapas opticas planas separadas .« | . [ L |
U2 I (]85 21.0mm  blanco bolsa 5x10x12  3-037-04-9

Con tapas opticas planas separadas

www.ahn-bio.de
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Placas de PCRy qPCR e
Formato éptimo — cabe en varios termocicladores 96 X 0 1 mL | 96 X 0 2 mL

Medida éptica - La alta transparencia de la placa
PCR (3-046-00-0) permite su uso en aplicaciones en
las que la senal Optica gPCR procede del fondo de
la placa

Recuperacion de muestras mejorada - el fondo en
forma de V garantiza una recuperacion de muestras -
mads facil

Baja adherencia — La 3-046-00-0 tiene una superficie .

de baja adherencia, que reduce la adhesién de
proteinas al minimo posible

Manipulacion estéril — cada lote se fabrica bajo
estrictas condiciones de esterilidad

Sellable - mediante el uso de un adhesivo desechable
para el cierre seguro de la placa PCR

Versiones — disponible en placas PCR de bajo perfil
(0.1 mL) y de perfil regular (0.2 mL) asi como en
formato con falddn, con medio falddn y sub-medio
faldén

Resultado reproducible — Tasa de evaporacion por
debajo del 5%

Tabla de compatibilidades disponible previa peticion

auvtoclavable
121°C
15 min

libre de

metales

Informacién para pedidos

Unidad de

NUm. Cat.
venta

Volumen Altura Color Embalaje

96 x 0.1 mL (PCRand gPCR) . S

Sin faldan i e [y 16.6mm claro bolsa 8x25 3-046-00-0
96 x 0.1 mL (qPCR) 16.0mm mate bolsa 5x5x10  3-046-01-0
Con medio faldon

96 x 0.1 mL (qPCR) 16.0mm mate bolsa 5x5x10  3-046-02-0
Con sub-medio faldon

P 16.0mm blanco bolsa 5x5x10 3-046-03-9
Con medio faldon el

L LB L (R 21.0mm dlaro bolsa 5x5x10  3-047-01-0
Sin faldon

LTI (G 21.0mm claro bolsa 5x5x10 3-047-02-0
Con medio faldon

96 x 0.2 mL (qPCR) 21.0mm claro bolsa 5x5x10  3-047-03-0

Con sub-medio faldon

Uthleber Weg 14 | 99734 Nordhausen | Alemania
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Placas de Pocillos Profundos S

Libres de contaminantes—|as placasde pocillos profundos AHN myPlate®

se fabrican en un drea aislada de clase 100K y estdn certificadas 4k
como libres de contaminantes tales como ADN antropogénico/no b_,_..:,;;—.:.‘_:::-:ﬁ.:::;_.
anfropogénico, DNasas, RNasas y endotoxinas, enfre ofros. *9%:%:%::359*“

Completamente autoclavables — las placas de pocillos profundos AHN Tt~
myPlate®son termoestables hasta 121°C y estdn listas para el autoclave
para una facil esterilizacién y descontaminacién después de su uso. El
uso de las placas de pocillos profundos AHN myPlate® es seguro en
protocolos de alta temperatura hasta un limite superior de 121°C.

Listas para el congelador — con una excelente estabilidad a bajas
temperaturas, las placas de pocillos profundos AHN myPlate®
pueden ufilizarse para el almacenamiento de muestras y reactivos
en refrigeradores y congeladores. El uso de las placas de pocillos
profundos AHN myPlate® es seguro a bajas temperaturas hasta un
limite de -80°C.

indice de muestras alfanumérico - las placas de pocillos profundos

AHN myPlate® cuentan con un indice de muestras intuitivo e imborrable i ‘L‘.;:I;.'.;_ L
T . . | e, e Sl
grabado en la placa. El indice de los pocillos de muestras consiste en | -..',;*::::::..1-}.
e ;. aQ q . o ' .
un cddigo alfanumérico que facilita la localizaciéon de cada pocillo '..“:.;:.,:‘:4‘;»"
de muestra ITITIT
! T =
-

Cumple conlos estdndares ANSI - Las placas de pocillos profundos AHN
myPlate® estdin disenadas para cumplir con los pertinentes estdndares
ANSI, incluidos los esténdares ANSI/SLAS para las dimensiones de las
microplacas. Esto garantiza la compatibilidad universal con todas las
plataformas robdticas estandarizadas de manipulaciéon de liquidos.

Facil apilado - cada placa de pocillos profundos AHN myPlate®

presenta una forma de la base que permite un facil apilado, lo que minimiza el espacio
ocupado en la mesa de trabajo o en el alimacenamiento. El apilamiento de las placas
de pocillos profundos AHN myPlate® maximiza el aprovechamiento del espacio en los
congeladores y refrigeradores.

Diseno de borde elevado - disenadas para minimizar la contaminacién cruzada entre
los pocillos de muestras, todas las variantes de placas de pocillos profundos AHN
myPlate® presentan un diseno con un sutil borde elevado alrededor de la apertura de
cada pocillo.

Informacidén para pedidos

Tipo de Unidad de

Descripcion Color =il el = venta NUm. Cat.
Placas de pocillos profundos AHN myPlate® 1.0mL, fondo redondo claro caja 4x24 3-126-01-0
Placas de pocillos profundos AHN myPlate® 2.0mL, fondo redondo claro caja 4x12 3-226-01-0
Placas de pocillos profundos AHN myPlate® 2.0mL, fondo en V claro caja 4x12 3-226-02-0
Placas de pocillos profundos AHN myPlate® 2.2mL, fondo en U claro caja 5x10 3-226-03-0
Placas de pocillos profundos AHN myPlate® 2.2mL, Kingfisher claro caja 5x10 3-226-04-0
AHN myPlate® 96 Kingfisher type tip comb claro caja 2x25 3-230-00-0
AHN myPlate® 08 U bottom tip comb claro caja 2x100 3-230-01-0

+49(0)3631/65242-0 a +49(0)3631/65242-90 info@cappahn.com [WEl www.ahn-bio.de
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Membranas de Sellado el
PCRy gPCR .

Uso — disenadas para aplicaciones de
PCR y gPCR y almacenamiento

Resultado reproducible - tasa de y
evaporacion por debajo del 5 %

P

Membranas ultra-claras -  las
membranas épticas de sellado 3-048-
01-0 y 3-048-02-0 muestran una tasa
consistente 'y de alta transmisién
luminosa para datos estables

Informacidn para pedidos

Unidad de

Volumen Caracteristicas Embalaje NUm. Cat.
venta
Membrana para ’ Eigngj?(;géa de operacion:
sellado de placa de ' bolsa 10x10 3-048-00-0
96 pocillos * UsoPCR
P « adhesivo fuerte
Membrana para ) €« . » temperatura de operacion:
el sellado 6ptico \ -40 ~120°C
de placa de 96 v ,»// + Uso PCR(qPCR) en tiempo real ko URSHOE At st
pocillos o » adhesivo sensible a la alta presion
Membrana para »  temperatura de operacion:
el sellado 6ptico i : -40 ~120°C
de placa de 96 / + Uso PCR(qPCR) en tiempo real e 0Ey - etas sy
pocillos ; + dhesivo fuerte
= =  temperatura de operacion:

Membrana de F: r__ } = A

. " » Uso PCR o almacenamiento bolsa 10x10 3-048-03-0
aluminio 3 .

451- : « adhesivo fuerte
Sy * perforable

Accesorio Caracteristicas Embalaje Un:,ic:‘?qde NUm. Cat.

» Destaponado de tira PCR:
T - . 3-037-01-0, 3-037-02-0,
destaponar/sellar ! Q 3-037-03-0, 3-037-04-9
. bol 15x1 3-000-OP-0
Tiras de PCR ' « Sellado de membrana: olsa X
Membranas de PCR - 3-048-00-0, 3-048-01-0,
3-048-02-0, 3-048-03-0

] L1
TEREEY Y
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Placas de Petri

Placas Petri de calidad superior, libres de
contaminantes - fabricadas en una sala limpia. El
resultado son unas placas de Petri estériles vy libres
de endotoxinas, pirdgenos y otros contaminantes
comunes.

Embalaje sencillo - Las placas de Petri de AHN se
suministran en opciones de embalaje sencillas. Cada
paqguete contiene 10 o 20 placas por bolsa, lo que
permite a los usuarios elegir la cantidad mds idénea
para su preparacion de medios. Esto reduce el riesgo
de desperdicio de medios y de que las placas se
contaminen.

Placas de Petri que ahorran espacio -
Con un didmetro estdndar de 90 mm,
las placas de Petri de AHN presentan un
equilibrio 6ptimo entre la necesaria drea
de cultivoy el ahorro de espacio. Ademds,
estas placas son ligeras y perfectamente
apilables.

Placas de Petri con un flujo de aire
excelente - Las placas de Pefri de AHN
se suministran en formatos ventilados y no
ventilados para adaptarse a las diferentes
necesidades de cultivo microbiano. Las
placas ventiladas tienen un labio que
permite el control del flujo de aire y de
la humedad. Las placas no ventiladas
limitan el flujo de aire y maximizan la
retencién de la humedad.

Informacidén para pedidos

Descripcion Diametro Ventilacion Estériles  Color  Tipo de paquete Unidad de venta Num. Cat.
Placas de Petri AHN myPlate® 90.0mm No No claro bolsa 48x10 3-510-48-0
Placas de Petri AHN myPlate® 90.0mm No Si claro bolsa 48x10 3-511-48-0
Placas de Petri AHN myPlate® 90.0mm Si No claro bolsa 48x10 3-512-48-0
Placas de Petri AHN myPlate® 90.0mm Si Si claro bolsa 48x10 3-513-48-0
Placas de Petri AHN myPlate® 90.0mm No No claro bolsa 24x20 3-520-48-0
Placas de Petri AHN myPlate® 90.0mm No Si claro bolsa 24x20 3-521-48-0
Placas de Petri AHN myPlate® 90.0mm Si No claro bolsa 24x20 3-522-48-0
Placas de Petri AHN myPlate® 90.0 mm Si Si claro bolsa 24x20 3-523-48-0

+49(0)3631/65242-0 a +49(0)3631/65242-90 info@cappahn.com [WEl www.ahn-bio.de
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Microtubos
MCT

Manejo sin esfuerzo y seguro — el disefio ergondmico de 05 m L | 1 5 mL | 20 mL

la tapa de bisagra con pestanas de agarre (1.5 mL/2.0
mL) y un cierre seguro en clic permiten una apertura
y cierre fdciles y seguros del tubo / el fondo y la tapa
no tienen puntas afiladas, con lo que los guantes no se
dafardn / la tapa del tubo es perforable

Comprobacion rdpida y sencilla del volumen — |os tubos
estdn equipados con marcas de gradacion precisas /
el fubo de 1.5 mL tiene un espacio extra de 0,2 mL, y el
tubo de 0.5 mL tiene un espacio extra de 0.1 mL para la
ebullicion o la congelacion

Fdacil identificacion de la muestra — drea de marcado
mate para un facil etiquetado

Medida o6ptica y claridad insuperable

Eliminacién de la contaminaciéon y pérdida de muestra
— una materia prima de alta calidad cumple con los
estdndares de pureza y es altamente resistente a una
carga mecdnica, y tiene una resistencia quimica
excelente

Especificaciones de centrifuga: hasta 20.000 x g - tubo
de 0.5 mL hasta 25.000 x g — fubo de 1.5 mL/2.0 mL

Mantienen la integridad de la muestra — versidén estéril

disponible libre de autoclavable

metales 121°C
15 min

Manipulacion estéril — los microtubos son autoclavables
(abiertos 121 °C/ 15 min)

Informacidén para pedidos

*Proteccién de muestras fotosensibles

Volumen Altura Color Esterilizado Embalaje el el NUm. Cat.
venta
|
0.5mL v 31.6mm claro bolsa 5x1000 3-116-C5-0
/
'/
claro bolsa 16x500 3-205-80-0
-,
\ .
1.5mL 40.9mm claro bolsa 10x500 3-207-C5-0
negro* bolsa 16x500 3-205-80-7
» \ claro bolsa 16x500 3-204-80-0
2.0 mL 41.7mm |
claro bolsa 10x500 3-208-C5-0

Uthleber Weg 14 | 99734 Nordhausen | Alemania
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Tubos de Centrifuga
CT 15 mL | 50 mL

Eliminaciéon de la contaminaciéon de la muestra - una materia
prima de alta calidad cumple con los estdndares de pureza

[CERTIFIED]
FREE

Pyrogen®

Tubo de centrifuga con tapa plana a rosca
Facil identificacién de la muestra —gran drea de escritura en el fubo

Comprobaciéon del volumen rdpida y simple - marcas de
gradacion precisas

Sin pérdida de muestra — el tubo resiste una alta fuerza centrifuga
y variaciones de la femperatura (-80 °C a +121 °C)

Especificaciones de centrifuga:

hasta 17.000 x g — tubo de centrifuga de 15 mL

hasta 20.000 x g — tubo de centrifuga de 50 mL

hasta 7.000 x g — tubo de centrifuga de 50 mL (que se mantiene
en pie)

Manipulaciéon cémoda - el cierre de 3/4 de giro permite la
operacién de apertura y cierre con una sola mano

Mantienen la integridad de la muestra — versién estéril disponible
(por irradiacién gamma)

Manipulacién estéril - los tubos de centrifuga son autoclavables
(abierto 121 °C / 15 min)

Versiones — los tubos de 50 mL estdn disponibles en formato sin
falddon o que se puedan mantener en pie (con faldén) libre de el D

metales 2R
15 min

Informacidén para pedidos

Esteri- Unidad
de venta

Color lizado Embalaje

claro/gris bolsa 20x25  3-254-25-8
ﬁ — 1200 claro/gris soporte 20x25  3-255-25-8
MM aroigis M bolsa  20x25  3-256-25-8
15 m. claro/gris [ | soporte 20x25  3-257-25-8
claro/gris bolsa 20x25  3-270-25-8
B ————— ., claro/gris soporte 20x25  3-271-25-8
W 115.0
Ly mm
claro/gris || bolsa 20x25  3-272-25-8 |
claro/gris [ | soporte 20x25  3-273-25-8
claro/gris bolsa 20x25 3-280-25-8 Se mantiene en pie
1;1?7.10 (con faldén)
claro/gris | bolsa 20x25 3-281-25-8

www.ahn-bio.de




AhN Depdsitos de Reactivos

10 mL | 25 mL | 50 mL

Fabricaciéon — hecho de una mezcla Unica de poliestireno

Base exira-grande, robusta, con amplios bordes - que
permite que se mantenga firme en su mesa de trabajo

Marcas de gradacion - para una dispensacion sencilla
y exacta / ayuda a la identificacién de cualquier liquido
restante

El interior anguloso ayuda a la recogida de liquidos
y disminuye el desperdicio de reactivos

A prueba de derrames - no tendrd que preocuparse
de que haya derrames mientras procesa liquidos

Facil vertido - para almacenar cualquier liquido sobrante
puede vaciar el depdsito utilizando las esquinas

Almacenaje compacto - es fdcil apilar los depdsitos y separarlos utilizando el
labio del depdsito.

Ideal para su uso con todas las pipetas AHN de canal Unico y multicanal
- nuestros depdsitos vienen en tres tamanos distintos para ajustarse a
las diversas pipetas:

@ 10 mL, con fondo en forma de V (ideal para pipetas de 8 y 16 canales)
@ 25 mL, con fondo plano (ideal para pipetas multicanal)
® s0 mL, con fondo en forma de V (ideal para pipetas de 12 canales)

Informacion para pedidos

Descripcion Embalaje  Unidad de venta NUm. Cat.
AHN Depositos de reactivos 10 mL !\'-"_'!f;', - bolsa 5x100 3-701-11-9
AHN Depésitos de reactivos 25 mL » bolsa 5x100 3-702-11-9

AHN Depésitos de reactivos 50 mL } J bolsa 5x100 3-703-11-9

Uthleber Weg 14 | 99734 Nordhausen | Alemania
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Sistema de Columna Giratoria
SC

Sistema de columna giratoria — consistente en un
tubo de filtracién de 0.8 mL (con disefo de fondo
redondeado) equipado con el correspondiente
filiro (ver oud.ones de filfro mds abajo) y un tubo
receptor de 2.0 mL

Eliminaciéon de la contaminacion y pérdida de
muesira — una materia prima de alta calidad
cumple con los estdndares de pureza y es
altamente resistente a una carga mecdnica
extrema, y ftiene una resistencia quimica
excelente

Especificaciones de centrifuga:

hasta 25.000 x g — rotor de dngulo fijo
hasta 30.000 x g — rofor basculante
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ahn myPlate’

Microfilterplate System
FP

Sistema de Placa de Microfiltracidon

Placa de Microfiltracion — matriz de 8x12, 96
directores de goteo individuales, 1.0 mL de
capacidad, acorde con el estdndar SBS,
equipado con el correspondiente filtro (ver oud.
ones de filiro mds abajo) / placa receptora y
colector

Eliminacién del riesgo de contaminacién de las
muestras — fabricado con poliestireno virgen
absolutamente claro de alta calidad

Oud.ones de Filtro SC FP
Caracteristicas del filtro de fibra de vidrio (GF) — recomendado para la purificacion del ADN y el ARN / u m
prefiltracion de soluciones sucias / rapido indice de flujo y alta capacidad para retener particulas

Caracteristicas del filtro de polietileno — adecuado para un filtrado grueso de eliminacion de particulas /

puede usarse como prefiltro o como filtro de apoyo en combinacion con otros filtros / hidréfobo / muy buena || [ |

resistencia quimica

+49(0)3631/65242-0 a +49(0)3631/65242-90 info@cappahn.com




Informacion para pedidos
4 )

Unidad

Descripcion - sistema de columna giratoria Color Embalaje
de venta

Tubo de filtracion AHN myTube® SC 0.8mL Filtro GF-F2, @ claro bolsa 2%100  3-320-20-0
tubo receptor de 2.0 mL

Tubo de filtracion AHN myTube® SC 0.8mL Filtro GF-N2,
tubo receptor de 2.0 mL @ claro bolsa 2x100  3-321-20-0

Tubo de filtracion AHN myTube® SC 0.8 mL, filtro PE 20-60 um, tubo receptor
de 2.0 mL @ claro bolsa 2100 3-340-10-0

Descripcion - componentes individuales del sistema de columna giratoria Color Embalaje dljen\i/ii?a

Tubo de filtracion AHN myTube® SC 0.8 mL sin filtro, con anillo de filtro @ claro bolsa 2x1000  3-331-50-0
Tubo receptor AHN myTube® RT 2.0 mL @ claro bolsa 10x1000 3-202-80-0
Descripcion - sistema de placa de microfiliracion Color Embalaje dljen\i/i%?a

AHN myPlate® FP de 96 pocillos, 1.0 mL, filtro GF-FF @ claro bolsa 5x5 3-210-25-0
AHN myPlate® FP de 96 pocillos, 1.0 mL, filtro GF/N 1.6 pm @ claro bolsa 5x5 3-210-25-2
AHN myPlate® FP de 96 pocillos, 1.0 mL, filtro PE 20-60 um @ claro bolsa 5x5 3-225-25-0

Nota: hay mds oud.ones de Filtro disponibles bajo peticion. Estas incluyen nylon (recomendado para filtrar
medios de cultivo sin proteinas), acetato de celulosa (recomendado para aplicaciones que requieran
baja afinidad por las proteinas), celulosa regenerada (adecuada para eliminar particulas en solventes)
y fluoruro de polivinilideno (usado en filiraciones generales y aplicaciones de preparacién de muestras).

Contacte con info@cappahn.com para recibir informacion sobre los pedidos.

Uthleber Weg 14 | 99734 Nordhausen | Alemania




ANN pipetduPro

Pipeteo cdémodo y sin esfuerzo - disefio nuevo,
manejable del mango con un agarre suave para su
uso coémodo y la prevencion del esfuerzo manual /
peso ligero / la baja resistencia del émbolo minimiza
la LER/RSI (lesién por esfuerzo repetido)

Facil identificacién - utilice las piezas de facil
ensamblaje y con cddigo de colores para identificar
la pipeta de acuerdo con sus necesidades

Durabilidad - la nueva punta cdnica muestra una
alta fuerza mecdnica y resistencia contra productos
quimicos

Estabilidad del calibrado - no necesita una
recalibracién incluso después de multiples pases por
la autoclave

Pipeteo exacto y de confianza - oud.é6n de pipeteo
reverso para la aspiracion y la dispensacion exacta
y precisa de liquidos viscosos / su innovador agarre
suave impide la transferencia del calor a los
componentes internos, lo que asegura una operacion
de pipeteo exacta / el mecanismo de bloqueo de
las pipetas de volumen variable evita cambios de
volumen durante el pipeteo / el sistema de soplado
permite la dispensacion de hasta la Ultima gota

Manipulacion estéril - pipeta completamente
autoclavable (por vapor a 121 °C / 15 min)

Facil y rdpido mantenimiento y ajuste — con la
herramienta incluida de desmontaje y calibracion

Cumple con los siguientes estdndares: DIN EN ISO
8655-1 | DIN ENISO 8655-2 | DIN EN ISO 8655-6 | RESISTENTE A _ autoclavable
LOS RAYOS ANOS DE 121°C

Lista de compatibilidades disponible previa solicitud uv GARANTIA 15 min

-

Cédigo de colores

u&‘&;@ | oy,

(Forma ergonémica Paquete de entrega
1 u. pipeta manual 1 bolsa Puntas de muestra
" 1 u. Herramienta de calibracién / desmontaje 1 bolsa Juntas téricas
1 u. Herramienta para las piezas 1 u. Manual de instrucciones
1 bolsa Piezas con el codigo 1 u. Tarjeta de garantia
1 bolsa Grasa de silicona 1 u. Informe de calibracion

P
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Informacion para pedidos

Pipetas manuales monocanal, volumen fijo

Volumen

5uL

10 L
20 puL
25 L
50 uL
100 pL
200 uL
250 uL
500 puL
1000 uL
2mL
2.5mL
5mL
10 mL 3

Volumen de test

5uL
10 L
20 pL
25 uL
50 pL
100 L
200 uL
250 uL
500 uL

1000 pL

2 mL
2.5mL
5mL
10 mL

Incrementos

Pipetas manuales monocanal, volumen variable

0.1-2.5 uL

0.5-10 L

2-20pL

5.50 pL

10-100 pL

20-200 pL

50-200 pL

100-1000 uL

200-1000 pL

0.5-5 mL

2-10 mL?

AHN pipet4u pro Pipette Kits de iniciacion

Descripcion

Kit de iniciacion de pipetas

Kit de iniciacion de pipetas

Volumen de test

0.25 uL
1.25 uL
2.5uL
1 uL
5L
10 uL
2 uL
10 uL
20 uL
5L
25 uL
50 pL
10 uL
50 pL
100 pL
20 uL
100 pL
200 pL
50 pL
100 pL
200 pL
100 pL
500 pL
1000 pL
200 pL
500 pL
1000 pL
0.5 mL
2.5mL
5mL
2mL
5mL
10 mL

Contenido
4 pipetas (0.5-10 pyL/10-100 pL/100-1000 pL/2-10 mL), un soporte de 6 huecos,
3 cajas de Puntas de Pipeta y 1 bolsa de Puntas de Pipeta

4 pipetas (0.1-2.5 pL/2-20 pL/20-200 pL/ 100-1000 pL), un soporte de 6 huecos
4 cajas de Puntas de Pipeta

Incrementos

0.01 pL

0.10 L

0.10 L

0.50 pL

0.50 pL

1.00 pL

1.00 uL

5.00 pL

5.00 pL

0.05 mL

0.10 mL

Inexactitud ! Imprecision 2
1.30% 1.20%
0.80% 0.80%
0.60% 0.50%
0.50% 0.30%
0.50% 0.30%
0.50% 0.30%
0.40% 0.20%
0.40% 0.20%
0.30% 0.20%
0.30% 0.20%
0.30% 0.15%
0.30% 0.15%
0.30% 0.15%
0.60% 0.20%

Inexactitud ' Imprecision 2
12.00 % 6.00 %
3.00 % 3.00 %
2.50 % 1.60 %
2.50% 1.50%
2.00% 1.00%

1.00% 0.80%
3.00% 2.00%
1.50% 1.00%
0.90% 0.40%
2.00% 2.00%
0.80% 0.40%
0.60% 0.30%
3.00% 1.50%
1.00% 0.50%
0.80% 0.15%
2.00% 0.80%
0.70% 0.30%
0.60% 0.15%
1.00% 0.40%
0.80% 0.20%
0.60% 0.15%
2.00% 0.70%
1.00% 0.40%
0.60% 0.20%
0.90% 0.30%
0.75% 0.25%
0.60% 0.20%
2.00% 0.60%
0.60% 0.30%
0.50% 0.15%
3.00% 0.60%
1.20% 0.30%
0.60% 0.20%

NUm. Cat.
8-001-20-9
8-002-20-9
8-003-20-9
8-004-20-9
8-007-20-9
8-008-20-9
8-009-20-9
8-010-20-9
8-011-20-9
8-012-20-9
8-013-20-9
8-014-20-9
8-015-20-9
8-016-20-9

8-100-20-9
8-101-20-9
8-102-20-9
8-103-20-9
8-104-20-9
8-105-20-9
8-105-21-9
8-106-20-9
8-106-21-9
! Error sistematico
by e 2 Error aleatorio
3La funcién de
expulsion de la
8-108-20-9 punta no esta
disponible
NUm. Cat.
8-SK1-99-9
8-SK2-99-9
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Informacion para pedidos

Pipetas manuales multicanal, volumen variable

Canales Volumen de test Incrementos Inexactitud ! Imprecision 2

0.5 L 4.00% 4.00%

0.5-10 pL 8 5uL 0.10 pL 2.50% 2.50% 8-201-20-9
10 uL 1.50% 1.50%
5uL 3.00% 2.00%

5-50 pL 8 25 pL 0.50 L 1.50% 1.00% 8-202-20-9
50 pL 1.00% 0.70%
10 uL 1.50% 0.75%

10-100 pL 8 50 pL 1.00 pL 1.00% 0.50% 8-204-20-9
100 pL 1.00% 0.25%
30 pL 1.50% 0.75%

30-300 pL 8 150 pL 1.00 pL 1.00% 0.50% 8-203-20-9
300 pL 0.80% 0.25%
1L 4.00% 4.00%

0.5-10 pL 12 5uL 0.10 uL 2.50% 2.50% 8-401-20-9
10 uL 1.50% 1.50%
5uL 3.00% 2.00%

5-50 pL 12 25 L 0.50 L 1.50% 1.00% 8-402-20-9
50 pL 1.00% 0.70%
10 uL 1.50% 0.75%

10-100 uL 12 50 pL 1.00 pL 1.00% 0.50% 8-404-20-9
100 pL 1.00% 0.25%
30 pL 1.50% 0.75%

30-300 pL 12 150 pL 1.00 uL 1.00% 0.50% 8-403-20-9
300 pL 0.80% 0.25%

" Error sistematico ? Error aleatorio

Partes de repuesto para pipetas monocanal manuales pipet4u pro

Set Volumen NUm. Cat.
0.1-2.5 L 8-190-00-9

= NI | — 0.5-10 L 8-190-01-9
2:20 L 8-190-02-9

5L
10 pL
20 pL
25 L
50 uL
5-50 pL
100 pL
10-100 pL

200 pL
20-200 pL 8-190-05-9
50-200 pL

250 pL
500 pL
| ME:B 1000 pL 8-190-06-9
100-1000 pL
200-1000 pL

2mL
2.5mL

5mL
0.5-5 mL

10 mL
2-10 mL

8-190-03-9

8-190-04-9

1 —

[ — [ |

8-190-07-9

8-190-08-9

P
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AhnN myPette’pro

Pipetas Manuales

Exactas y precisas - calibradas segin la norma ISO 8655-6, lo que
garantiza un alto nivel de exactitud y precision en el manejo de la pipeta.

Disefio ergondmico - presenta una distribucion dptima del peso para
una mayor comodidad en el manejo, asi como una facil expulsion de
la punta gracias a un mecanismo exclusivo de base de silicona para
la absorcién de impactos. Ambas caracteristicas reducen el riesgo de
lesiones por esfuerzo repetido.

Gran pantalla de cuatro digitos - fécil de ver y acceder durante la
operacion sin ser tapada por las palmas de la mano.

]

Fabricacion duradera - hechas para durar con materiales resistentes
a la corrosién y a los impactos. Todas las pipetas son totalmente
autoclavables y resistentes a los rayos ultravioleta y no necesitan ser
recadlibradas después de la esterilizacion. Los conos de las puntas estdn
hechos de PVDF de alta duracion.

myPette PO

Piston asistido por imdan - reduce la necesidad de un pesado muelle de
pistén porlo que hace falta menos fuerza en el émbolo para su utilizacion.

Innovador diseiio de muelle y junta - reduce aiun mds la fuerza necesaria
sobre el émbolo para la utilizacion de la pipeta.

Interruptor de bloqueo de volumen - cémodo interruptor de bloqueo de
volumen y cabezal que se puede manejar con una sola mano.

Cabezales con cédigos de colores - permite que cada una de las pipetas
se pueda identificar y clasificar con facilidad.

Compadtibilidad universal de puntas - las pipetas myPette® Pro funcionan J
con una amplia gama de puntas

Variedad de tamanos y configuraciones - hay opciones monocanal y
multicanal disponibles en varios tamanos para distintos volumenes.

Informacion para pedidos
Pipetas monocanal manuales, volumen fijo

Volumen VoIIDt:Umeebnqde Incrementos Inexactitud' Imprecision? NUm. Cat.

25uL 2,5uL - 2.00% 1.60% 8-000-30-9

5puL 5uL - 1.30% 1.20% 8-001-30-9
10 uL 10 L - 1.20% 0.60% 8-002-30-9 aguele ce eniregd

20 pL 20 uL - 1.00% 0.30% 8-003-30-9 1 ud. Pipeta manual

25pL 25 pL S 1.00% 0.30% 8-004-30-9 1 ud. Herramienta de calibracion
50 pL 50 pL - O'7OZA’ 0'30?’ 8-007-30-9 1 ud. Certificado de conformidad
100 L 100 L : 0.60% 020% 8008309 . calipracien

200 uL 200 pL - 0.60% 0.20% 8-009-30-9 1 ud. Manual de instrucciones
250 uL 250 pL - 0.60% 0.30% 8-010-30-9 -

500 pL 500 uL . 0.60% 0.20% 8-011-30-9 1 ud. Soporte para estantes
1000 |.IL 1000 HL o 0.60% 0.20% 8-012-30-9 1 ud. Tarjeta de garantia

2mL 2mL - 0.30% 0.15% 8-013-30-9

5mL 5mL - 0.30% 0.15% 8-015-30-9

10 mL 10 mL - 0.60% 0.20% 8-016-30-9

" Error sistematico 2 Error aleatorio
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Pipetas monocanal manuales, volumen variable

Volumen Volumen de prueba Incrementos Inexactitud’ Imprecisiéon> NUOm. Cat.
0.25 pL 12.00 % 6.00 %
0.1-2.5 pL 1.25 L 0.002 L 2.50 % 1.50 % 8-100-30-9
2.5 uL 2.50 % 1.50 %
1L 2.50% 1.50%
0.5-10 L 5L 0.02 uL 1.50% 0.80% 8-101-30-9
10 L 1.00% 0.40%
2 uL 3.00% 1.50%
2-20uL 10 yL 0.02 uL 1.20% 0.60% 8-102-30-9
20 yL 0.90% 0.30%
5uL 2.00% 2.00%
5-50 uL 25 uL 0.10 L 0.80% 0.40% 8-103-30-9
50 yL 0.60% 0.30%
10 yL 3.00% 1.00%
10-100 pL 50 pL 0.10 L 1.00% 0.30% 8-104-30-9
100 pL 0.80% 0.20%
20 pL 2.50% 0.70%
20-200 pL 100 pL 0.20 uL 0.70% 0.30% 8-105-30-9
200 pL 0.60% 0.20%
100 pL 3.00% 0.60% " Error
100-1000 pL 500 pL 1.00 yL 1.00% 0.20% 8-106-30-9  sistemaético
1000 pL 0.60% 0.20% 2 Error aleatorio
0.5mL 2.40% 0.60%
0.5-5 mL 2.5mL 10 L 1.20% 0.25% 8-107-30-9
5mL 0.60% 0.20%
1 mL 3.00% 0.60%
1-10 mL 5mL 20 uL 0.80% 0.20% 8-108-30-9
10 mL 0.60% 0.15%

Pipetas multicanal manuales, volumen variable

Canales Volumen de prueba Incrementos Inexactitud’ Imprecision?

1uL 8.00% 5.00%

0.5-10 L 8 5L 0.02 pL 4.00% 2.00% 8-201-30-9
10 L 2.00% 1.00%
2L 7.00% 3.00%

2-20pL 8 10 L 0.02 pL 3.00% 2.00% 8-205-30-9
20 uL 2.00% 2.60%
5puL 3.00% 2.00%

5-50 pL 8 25 L 0.10 L 1.50% 1.00% 8-202-30-9
50 uL 1.00% 0.70%
10 pL 3.00% 2.00%

10-100 pL 8 50 uL 0.10 uL 1.00% 0.80% 8-204-30-9
100 pL 0.80% 0.30%
20 pL 5.00% 1.40%

20-200 uL 8 100 pL 0.20 L 1.00% 0.40% 8-206-30-9
200 pL 0.70% 0.25%
30 uL 3.00% 1.00%

30-300 pL 8 150 pL 0.20 pL 1.00% 0.50% 8-203-30-9
300 pL 0.60% 0.30%
1L 8.00% 5.00%

0.5-10 uL 12 5 uL 0.02 pL 4.00% 2.00% 8-401-30-9
10 pL 2.00% 1.00%
2L 7.00% 3.00%

2-20 pL 12 10 L 0.02 pL 3.00% 2.00% 8-405-30-9
20 pL 2.00% 2.60%
5pL 3.00% 2.00%

5-50 pL 12 25 uL 0.10 uL 1.50% 1.00% 8-402-30-9
50 pL 1.00% 0.70%
10 pL 3.00% 2.00%

10-100 pL 12 50 pL 0.10 pL 1.00% 0.80% 8-404-30-9
100 pL 0.80% 0.30%
20 pL 5.00% 1.40%

20-200 pL 12 100 pL 0.20 pL 1.00% 0.40% 8-406-30-9
200 pL 0.70% 0.25%
30 uL 3.00% 1.00%

30-300 uL 12 150 pL 0.20 pL 1.00% 0.50% 8-403-30-9
300 pL 0.60% 0.30%

P
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ahn Soportesde Pipeta
Para pipetas monocanal y multicanal “‘_

Manipulacion seguray sin esfuerzo —almacenamiento
de pipetas comodo y de confianza / los soportes para
pipetas se pueden montar y desmontar fdciimente
para su limpieza

Versiones — disponibles en versiones de 1, 4 o é lugares

para pipetas monocanal y multicanal, y en versiones
de nUmeros de lugares fijos o variables

L G G ®) ~

Informacidn para pedidos

Unidad de
venta

claro/magenta Cartén/1u. 8-132-01-8

Descripcion - Soportes de pipeta acrilicos/de aluminio

NUm. Cat.

Soporte de pipeta de un lugar para pipetas monocanal y multicanal @

manuales num. de lugares variable

Soporte de pipeta de 6 lugares para pipetas monocanal manuales nim. @ claro/magenta  Cartén/1 u. 8-132-00-8

de lugares variable '

Unidad de
venta

Soporte de pipeta de un lugar para pipetas multicanal manuales num. de lugares fijo @ negro Carton/1 u.  8-130-02-7

Descripcion - Acrylic pipette stands Color NUm. Cat.

Soporte de pipeta de un lugar para pipetas multicanal manuales num. de lugares fijo @ blanco  Cartén/1u. 8-130-02-9
Soporte de pipeta de 4 lugares para pipetas monocanal manuales nim. de lugares fijo @ blanco  Cartén/1 u. 8-130-00-9
Soporte de pipeta de 6 lugares para pipetas monocanal manuales nim. de lugares fijo @ blanco  Cartén/1 u. 8-131-00-9
Soporte de pipetas AHN myPette® Pro para montaje en estanteria @ blanco  Carton/1 u. 8-133-01-9
Soporte de carrusel de 6 lugares para pipetas AHN myPette® Pro blanco  Cartén/1 u. 8-133-00-9
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ANnNpipet4u’

Revolution
Pipetas Electrénicas

Pipeteo cdmodo y sin esfuerzo - pantalla OLED ultra-brillante para una
visibilidad extra-clara / diseno ergondmico para un uso que no cause fatiga
/ cobmodo dial para el pipeteo que conlleva un fdcil control del volumen y
un menor esfuerzo en el pipeteo /minimiza el riesgo de LER/RSI — lesidon por
esfuerzo repetido)

Facil manejo con un dial - confrol de todos los programas de operacion
mediante el sistema patentado de dial Unico

é programas de operacion diferentes — pipeteo / dispensacion / pipeteo
reverso / mezcla / auto-calibraciéon / control de la velocidad

Pipeteo exacto y de confianza - El Sistema SCS (speed conftrol system - sistema
de control de la velocidad) controla el movimiento del pistén y proporciona la
mayor precision y exactitud

Facil auto-calibracién - El Sistema ESM (easy self-calibration management
system — sistema de fdcil control de la auto-calibracion) permite la calibracion
de la pipeta por parte del usuario, el usuario puede calibrar la pipeta para
soluciones de distinta viscosidad, el sistema controla asimismo y de manera
permanente todas las funciones e indica los errores

Manipulacion estéril - cono de la pipeta autoclavable (120 °C / 15 min)

Cumple con los siguientes estdndares: DIN EN ISO 8655-1 | DIN EN ISO 8655-2
| DIN EN ISO 8655-6

Lista de compadtibilidades disponible previa solicitud

Informacién para pedidos
Pipetas monocanal electronicas

Volumen Volumen de test Incrementos Inexactitud’ Imprecision 2 NUm. Cat.
0.5 uL 5.00% 3.00%
0.2-10 pL 5L 0.01 uL 2.50% 1.50% 8-500-00-0
10 pL 0.90% 0.50%
5L 2.50% 1.50%
5-100 pL 50 uL 0.10 uL 0.90% 0.30% 8-501-00-0
100 pL 0.40% 0.50%
10 uL 0.90% 0.50%
10-200 pL 100 uL 0.10 pL 0.40% 0.50% 8-502-00-0
200 pL 0.30% 0.10%
100 uL 0.40% 0.50%
50-1000 uL 500 pL 1.00 L 0.40% 0.20% 8-503-00-0
1000 pL 0.30% 0.10%
500 pL 0.40% 0.50%
100-5000 pL 2500 pL 5.00 uL 0.10% 0.10% 8-505-00-0
5000 uL 0.10% 0.10%
Delivery Package ! Error sistematico 2 Error aleatorio
1 u. Pipeta electronica 1 u. Bateria de litio-ion
1 u. Bolsa de puntas de muestra 1 u. Cargador (UE)
1 u. Grasa 1 u. Manual de instrucciones
1 u. Destornillador 1 u. Informe de calibracién
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RESISTENTE A 2 autoclavable
LOS RAYOS ANOS DE 120°C

uv GARANTIA Ll

LE
T etiating

; Pipe
i

Informacidén para pedidos

Pipetas monocanal electronicas

| 3

Canales VOIU:Z ;n e Incrementos  Inexactitud!'  Imprecision 2 NUm. Cat.
0.5 uL 5.00% 3.00%

0.2-10 L 8 5L 0.01 uL 2.50% 1.50% 8-520-00-0
10 L 0.90% 0.50%
5L 2.50% 1.50%

2.5-50 yL 8 25 pL 0.10 uL 0.90% 0.30% 8-521-00-0
50 uL 0.40% 0.50%
10 L 3.00 % 2.00 %

10-100 pL 8 50 pL 0.10 uL 1.00 % 0.80 % 8-523-00-0
100 pL 0.80 % 0.30 %
20 pL 0.90% 0.50%

15-300 pL 8 150 pL 0.50 uL 0.40% 0.30% 8-522-00-0
300 uL 0.30% 0.10%
0.5 uL 5.00% 3.00%

0.2-10 pL 12 5L 0.01 uL 2.50% 1.50% 8-530-00-0
10 uL 0.90% 0.50%
5L 2.50% 1.50%

2.5-50 pyL 12 25 pL 0.10 uL 0.90% 0.30% 8-531-00-0
50 pL 0.40% 0.50%
10 uL 3.00 % 2.00 %

5-100 pL 12 50 pL 0.10 uL 1.00 % 0.80 % 8-533-00-0
100 pL 0.80 % 0.30 %
20 L 0.90% 0.50%

15-300 pL 12 150 pL 0.50 uL 0.40% 0.30% 8-532-00-0
300 uL 0.30% 0.10%

" Error sistematico 2 Error aleatorio

Paquete de enifrega

1 ud. Pipeta electronica 1 ud. Bateria de litio-ion

1 ud. Bolsa de puntas de muestra 1 ud. Cargador (UE)

1 ud. Grasa 1 ud. Manual de instrucciones
1 ud. Destornillador 1 ud. Informe de calibracion
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ahn pipet4u’

Oasis
Controlador de Pipeta

Pipeteo cémodo y sin esfuerzo — disefno
ligero de la pipeta / botones de accidon
suave para un control preciso del pipeteo /
diseno ergondmico para un fdcil manejo /
funcionamiento inaldmbrico (mantiene una
carga de hasta 8 horas) / silencioso a la par
que potente motor

Control de la contaminacién - el filtfro de la
membrana se puede sustituir para minimizar
el riesgo de contaminacion

Ajuste de la velocidad - regulacién de la
velocidad de pipeteo segun la viscosidad de
la muestra con 3 velocidades seleccionables

Manipulacion estéril — cono de pipeta
autoclavable (120 °C / 15 min)

Informacion para pedidos

RESISTENTE A
LOS RAYOS

uv

Descripcion Unidad de venta NUm. Cat.

Controlador de pipeta pipet4u® Oasis 0.1-100 mL Cartén/1 ud. 8-300-00-9

Descripcion - Piezas de recambio Unidad de venta NGm. Cat. Anozs DE

Filtro de membrana 0.20 um PTFE Bolsa/5 uds. 8-300-03-0 GARANTIA

Filtro de membrana 0.45 ym PTFE Bolsa/5 uds. 8-300-04-0 aieEEnE

Adaptador de silicona Bolsa/1 ud. 8-300-01-0 b

Cono de pipeta Bolsa/1 ud. 8-300-02-8

Paquete de entrega n

1 ud. Controlador de pipeta

2 uds. Filtros de membrana PTFE (0.2 um / 0.45 pym)

1 ud. Cargador (EU)

2 uds. Baterias NiMH

1 ud. Soporte de montaje en la pared

1 ud. Soporte para la mesa de trabajo

1 ud. Manual de instrucciones

1 ud. Tarjeta de garantia \_ J U T v
Punta de cono autoclavable Botones de apretado

ergonémicos

P
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AhnN myDPette’

Dosificador Acoplable a Frascos

Sistema de pistén Unico - limpieza del piston
y del cilindro que no afecta a la calibracion

Marcas de gradacién dobles — lectura del
volumen desde ambos lados

Disefo de la valvula sin muelle - lo que resulta
en un funcionamiento impecable y una alta
resistencia quimica

k-

'F.'IF.IJ'?-II]

T

b |

Ecolégico — al descargar los tubos en modo
de recirculacion, en dispensacion rdpida,
el reactivo se dirige de nuevo a la bofellg,
eliminando la pérdida de valiosos reactivos, lo
que conlleva seguridad y ahorro

Facil manejo - el tubo de descarga, con 360°
de giro, permite la visibilidad de la efiqueta
de la botella en todo momento / el tubo
telescodpico de llenado es compatible con
distinfos famanos de botellas de reactivos /
agarre ergondmico

De fdcil calibraciéon — cumple con el estdndar
ISO 8655-5

Informacién para pedidos

Descripcion Unidad de venta  NUm. Cat. RESISTENTE A M autoclavable
- LOS RAYOS 120°C

Dosificador Acoplable a Frascos AHN myDpette 0.25-2.5 mL Carton/1 ud. 8-700-00-0 uv 20 min

Dosificador Acoplable a Frascos AHN myDpette 0.5-5.0 mL Cartén/1 ud. 8-701-00-0

Dosificador Acoplable a Frascos AHN myDpette 1.0-10.0 mL Carton/1 ud. 8-702-00-0

Dosificador Acoplable a Frascos AHN myDpette 2.5-25.0 mL Carton/1 ud. 8-703-00-0

AHN myDpette Dosificador acoplable a frascos 5.0-50.0 mL Cartoén/1 ud. 8-704-00-0

Delivery Package

i

1 ud. Dosificador acoplable a frascos

4 uds. Adaptadores
(Tapdn de rosca de 28, 38, 40 y 45mm)

1 ud. Tubo telescdpico de llenado

mm

(1]

=

1 ud. Tubo de recirculacion
1 ud. Herramienta de calibraciéon

1 ud. Manual del usuario

1 ud. Certificado de conformidad

H!ﬁn_lf

1 ud. Informe de calibracion
1 ud. Tarjeta de garantia Marcas de gradacion dobles Vdlvula de recirculacion

' Error sistematico 2 Error aleatorio
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ahn myLab’

Microcentrifuga

MC-01

Uso - separacién de particulas de
suspensiones o  macromoléculas  de
soluciones

Capacidad - rotor cerrado con 8 espacios
para microtubos de 1.5 mL / 2.0 mL

Velocidad maxima - 6000 rom / 2000 x g

Mdultiples opciones de tubo - disponibilidad
de adaptadores para tubos de 0.2 mL / 0.5
mL

Disefio Unico de rotor cerrado — asegura
una mejor circulacion del aire por la baja
friccion, estabilidad para las muestras
sensibles a la temperatura por una baja
generaciéon de calor, y un funcionamiento
ultra-silencioso v sin vibraciones

Manejo seguro - freno electrénico para una
parada inmediata al abrir la tapa para una
mayor seguridad del usuario

Durabilidad - construccién fuerte / sdélido
diseno de la bisagra y el interruptor

Manejo rdpido y cémodo - posibilidad de
ejecuciones rdpidas simplemente mediante
la apertura y el cierre de la tapa / pantalla
digital

Tamano reducido que aprovecha el
valioso espacio de la mesa de trabajo -
adecuado para su uso en campanas de
laboratorio y cdmaras frigorificas

Exactitud de la velocidad +/- 100 rom

Paquete de enfrega

1 ud. Microcentrifuga 6000 rpm

InformaCién para pedidos 1 ud. Rotor cerrado 1.5/2.0 mL
1 ud Rolor de tra PCR

Microcentrifuga 6000 rpm AHN myLab® MC-01 7-000-01-0 Uiel daredzilipn Rz

8 uds. Adaptador individual para tubos de 0.2 mL

Nivel de ruido <55db 1 ud. Adaptador de corriente externo
Funcion de ejecuciones rapidas yes, lid activated on/off 1 ud. Manual de instrucciones
Potencia consumida 10W 1 ud. Tarjeta de garantia
Dimensiones (An x L x Al) 162 x 157 x 155mm 1 ud. Declaracion de conformidad

+49(0)3631/65242-0 o@cappahn.com




ahn myLab’

Microcentrifuga de Alta Velocidad
MC-02

Uso - disenada para la centrifugacion de la sangre y FoN
otras aplicaciones clinicas

Capacidad - rotor cerrado con 12 espacios para
microtubos de 1.5 mL /2.0 mL

Velocidad mdaxima — hasta 15000 rpm / 15596 x g

Multiples opciones de tubo - disponibilidad de
adaptadores para tubos de 0.2 mL / 0.5 mL

Disefio Unico de rotor cerrado — asegura una mejor
circulacion del aire por la baja friccion y estabilidad
para las muestras sensibles a la tfemperatura por una
baja generacién de calor

Mayor seguridad y comodidad para el usuario - el
sistema de frenado automdtico de seguridad evita
gue se abra la tapa durante la ejecucioén / detecciéon
del desequilibrio / rotor con rosca en la tapa para
evitar la contaminacion

Tamano reducido — opfimiza el espacio en la mesa de
frabajo

6000 rpm

Mdultiples aplicaciones — adecuado para su uso en
campanas de laboratorio o cdmaras frigorificas

Diseno robusto — el motor DC sin escobillas permite
un uso sin mantenimiento y prolongado en el fiempo,
perfecto para ejecuciones largas

Uso cdmodo - interfaz de facil manejo / nivel de ruido 4
extremadamente bajo / pantalla digital grande

Informacidén para pedidos

__ Rofor de fira PCR Y

Microcentrifuga AHN myLab®MC-02 15000 rpm 7-002-01-0

. . . Especificaciones
Accesorios opcionales Num. Cat. o )
Volumen maximo 12x2 mL (microtubos)

Rotor de tira PCR CR-15-PCR

Ajuste de la velocidad 500 to 15.000 RPM

Paquete de entrega RCF (FCR) Maxima 15596 x g

Exactitud de la

1 ud. Microcentrifuga 15000 rpm . £+ 100 rpm
velocidad

1 ud. Adaptador de red Tiempo de ejecucion 1 to 99 minutos y modo infinito
1 ud. Rotor de 12 ranuras (preinstalado) Tiempo de aceleracion 60 + 2 segundos

g, . Tiempo de decel-
1 ud. Llave tipo “T-Allen eracion 50 + 2 segundos
12 ud. Adaptadores de reduccion para tubos de 0.2 /0.5 mL Tamafio (LxAnxAl) 190 x 120 x 270mm
1 ud. Manual de instrucciones Peso 2.450 kg aprox. (con rotor)
1 ud. Tarjeta de garantia Consumo de energia 55 W

" ahn




ahn myLab’

Centrifuga de Microplacas
MC-04

Motor DC sin escobillas — el motor DC sin escobillas,
de alto rendimiento, proporciona una mayor
longevidad con su funcionamiento de baja
friccion. El motor estd ajustado para conseguir
un cenfrifugado poco ruidoso con velocidades
de giro mdximas de hasta 2500 RPM y una fuerza
centrifuga relativa méxima de 462g.

Centrifuga de microplacas compacta - su
pequeno tamano, de tan solo 330 x 265mm,
minimiza el espacio ocupado en las mesas de
trabajo dellaboratorio y maximiza la funcionalidad
de los espacios de laboratorio. Su altura de
161mm proporciona una mayor separacion de los
compartimentos de almacenamiento superiores
para un mayor aprovechamiento del espacio.

Panel de control intuitivo — el panel de control
digital frontal, con una disposicion de botones
clara e intuitiva, facilita a los usuarios el ajuste de
los pardmetros de funcionamiento. Los botones
sensibles y de tacto suave minimizan el riesgo
de fatiga en los dedos, y una brillante pantalla
digital facilita a los usuarios ver y ajustar todas las
variables de funcionamiento.

Moderno microprocesador - un avanzado
microprocesador proporciona una exactitud
superior y una mayor precision en cada ciclo
de cenftrifugacién. El microprocesador también
ayuda a que la centrifuga permanezca calibrada
durante mds fiempo y se integra estrechamente
con el panel de control para proporcionar a los
usuarios unos datos de funcionamiento fiables a
través de la pantalla digital.

Procesamiento de muesiras de alta capacidad -
con una capacidad bdsica de dos microplacas,
los usuarios pueden centrifugar hasta 192
muestras (placas de 96 pocillos) o 768 muestras
(placas de 384 pocillos) a la vez. La mayor
capacidad de muestras aumenta el rendimiento
y la productividad en los laboratorios con mayor
carga de trabajo.

Mayor seguridad — un mecanismo de bloqueo de
la tapa impide el acceso al rotor mientras estd
girando, lo que protege a los usuarios de cualquier
dafo. La deteccién automdtica del desequilibrio
impide que la centrifugadora funcione cuando
se detecta una carga desequiliorada, lo que
protege a la mdaqguina de posibles danos.

2500 rpm

Informacion para pedidos

NUm. Cat.
7-004-01-0

Descripcion

AHN myLab® MC-04 Centrifuga de microplacas

Paquete de enirega
1 ud. Centrifuga de microplacas AHN myLab® MC-04
1 ud. Manual de instrucciones

1 ud. Tarjeta de garantia

Especificacion

Dimensiones (An x L x Al) 330 x 265 x 161mm
Peso 4 kg (sin rotor)

Motor DC sin escobillas

Ajuste de la velocidad 462 x G (max. RCF) / 2500 RPM
Exactitud de la velocidad +100 RPM
Humedad 80%

Tipo de motor

Tiempo de aceleracion 30 + 5 segundos
Tiempo de deceleracion 20 + 5 segundos
E_speC|f|caC|ones eléc- 24V, 1.5A

tricas

Consumo eléctrico 24W

Capacidad maxima 2 microplacas (96 & 384 pocillos)

+49(0)3631/65242-0 a +49(0)3631/65242-90 info@cappahn.com




ahn myLab’

Centrifuga Clinica
CLC-01

Uso — disenada para la centrifugacion de la sangre y ofras
aplicaciones clinicas

Mdltiples opciones de rotor y de tubo - éx10 mL (rotor
basculante) / 8x15 mL (rotor de dngulo fijo) / 16x10 mL (rotor
de dngulo fijo) / con cada rotor, se incluyen los adaptadores
de tubo, manguitos y separadores adecuados - 10 mL, 9 mL,
8mL émL, 4mL 3mLy2mL

Velocidad maxima - hasta 4000 rom / 2270 x g — varia por rotor

Ejecucion precisa - intervalo de velocidad de 10 rom a partir
de 500 rom

Caracteristica de memoria - puede almacenar hasta 99
programas (protocolos) definidos por el usuario

Mayor seguridad y comodidad para el usuario — el sistema
de frenado automdtico de seguridad evita que se abra la
tapa durante la ejecucion / deteccidn del desequilibrio

Diseno robusto — el motor DC sin escobillas permite un uso
sin mantenimiento y prolongado en el tiempo, perfecto para
ejecuciones largas

Uso comodo - funcién de memoria de la Ultima ejecucién /
interfaz de facil manejo para el ajuste de la velocidad vy el
tiempo / funcién de ejecuciones rapidas

Informacioén para pedidos

Especificaciones

Tipo de rotor: .ff Tipo de rotor: Tipo de rotor:

Basculante De angulo fijo . De angulo fijo ‘
Capacidad: 6x10 mL * Capacidad: 8x15 mL Capacidad: 16x10 mL

Max RCF: 2270 x g Max RCF: 1950 x g Max RCF: 2180 x g )

Num. Cat.: NGm. Cat.: Num. Cat.: T
CRC-4-6S CRC-4-8 CRC-4-16

Descripcion NUm. Cat. Paquete de entrega

Centrifuga clinica AHN myLab® CLC-01 — 4000 rpm 7-010-00-0 1 ud. Centrifuga clinica — 4000 rpm

1 ud. Adaptador de red

Specifications 1 ud. Llave tipo “T-Allen”

Deteccion del desequilibrio Si, auto-desconexion 1 ud. Soporte para tubos

Ajuste del cronometro 1-999 mins. / modo infinito 2 x 6 uds. Adaptadores de reduccion
Peso 7.7 kg (sin rotor) 1 ud. Manual de instrucciones
Dimensiones (An x L x Al) 355 x 415 x 173mm 1 ud. Tarjeta de garantia
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Centrifuga Clinica
CLC-02

Microprocesador de alta tecnologia - La avanzada
tecnologia del microprocesador garantiza una
exactitud y precisién de toda confianza en cada
ciclo de cenfrifugado

Controles intuitivos para el usuario: el panel de
control orientado hacia el usuario proporciona un
acceso rapido a todas las funciones del dispositivo
para una programaciéon rdpida y sencilla de la
centrifuga clinica

Motor de corriente continua sin mantenimiento:
el motor de corriente continua sin escobillas, con
velocidades variables, proporciona un rendimiento
fiable con un mantenimiento y tiempo de
inactividad minimos

Rotor Combi - COmodo diseno de rotor de 8 ranuras
que se adapta a 8 tubos de 15 mL o 4 de 50 mL en
su mdxima capacidad

Excelentes caracteristicas de seguridad: el bajo
nivel de ruido, la deteccion de desequilibrios y los
mecanismos de seguridad de cierre de la tapa
ayudan a mantener un entorno de laboratorio sin
accidentes

Compacta y portdtil: el disefo de la centrifuga, que
ahorra espacio, ocupa poca superficie en la mesa
de trabajo, mientras que su chasis ligero facilita su
fraslado de un punto a otro

Informacion para pedidos

4500 rpm

Pantalla Gran pantalla digital de facil lectura

Tipo de motor Motor DC sin escobillas

Rotor

Capacidad del rotor
Fuerza centrifuga relativa
Ajustes de velocidad
Ajuste del cronémetro
Nivel de ruido

Peso del dispositivo
Dimensiones (An x L x Al)
Cierre de la tapa

Deteccion del esequilibrio

+49(0)3631/65242-0 a +49(0)3631/65242-90 info@cappahn.com

Combi rotor

8 x15mL/4 x 50 mL tubos
1985 x g (max.)

500 — 4500 rpm (max.)

1 —99 mins. o modo infinito
<60dB

4 kg (aprox.)

330 x 265 x 161mm

Si

Si

Centrifuga clinica de 4500 rpm AHN
myLab® CLC-02

Paquete de entrega

1 ud. Centrifuga Clinica 4500 rpm
1 ud. Adaptador de red
1 ud. Llave tipo “T-Allen”

1 ud. Rotor de 8 ranuras (preinstalado)

7-011-00-0

4 uds. Adaptadores de reduccion 15mL

4 uds. Tapas para 15mL

8 uds. Adaptadores de reduccion y tapas de goma
1 ud. Manual de instrucciones

1 ud. Tarjeta de garantia

www.ahn-bio.de
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Centrifuga para Hematocrito - -
HC-01 |

Conirol mediante microprocesador — un microprocesador
de alta tecnologia le asegura una precision y exactitud
absolutas de funcionamiento para un centrifugado de
muestras de sangre de toda confianza.

Panel de contirol intuitivo — Un panel de control muy bien
disenado con una gran pantalla digital y unos botones
de toque suave y claramente efiquetados le permiten
un control pleno de todas las funciones esenciales de la
centrifuga para hematocrito.

Motor DC sin escobillas — Un motor DC sin escobillas, sin
necesidad de mantenimiento y de larga duracién, con
velocidades de giro variables, genera una potente fuerza
centrifuga.

Rotor de gran capacidad - Un rotor de centrifuga de 24
espacios alberga tubos capilares de 45mmy 75mm para un
procesado de altos volumenes de muestras.

Deteccidn del desequilibrio — La deteccién automdtica del
desequilibrio en la carga avisa al operario y evita que el
ciclo de giro comience con una carga desequilibrada.

Cierre de la tapa - Una funcién de cierre de la tapa
enfocada ala seguridad protege a los usuarios de cualquier
dano impidiendo el acceso al rotor mientras este continle
girando.

Ahorra espacio — Es una centrifuga de hematocrito de
famano compacto que ocupa poco espacio en la mesa
de frabajo sin comprometer su buen funcionamiento.

. ) ) o Rotor capilar de 24 ranuras
De peso ligero — Unos materiales de fabricacion ligeros y

resistentes permiten la portabilidad de la centrifuga de
hematocrito sin suponer riesgos de tipo ergondmico.

Informacidén para pedidos

Descripcion NUm. Cat.

Centrifuga para Hematocrito AHN myLab® HC-de 12000 rpm 7-020-00-0

Especificaciones

Tipo de motor Motor DC sin escobillas Paquete de entrega

1 ud. Centrifuga para Hematocrito — 12000 rpm

Capacidad del rotor 24 tubos capilares (45mm/75mm)

Fuerza Centrifuga Relativa 14118 x g (Méx.) 1 ud. Adaptador de red

Ajustes de velocidad 500 — 12000 rpm (Max.) 1 ud. Rotor capilar de 24 ranuras (preinstalado)
Ajuste de la velocidad +100 rpm 1 ud. Lector de sangre

Ajuste del temporizador Hasta 12 minutos 1 ud. Llave tipo “T-Allen”

Peso del dispositivo 4.3 kg. (con rotor) 1 ud. Manual de instrucciones

Dimensiones (L x An x Al) 330 x 265 x 161mm 1 ud. Tarjeta de garantia

Uthleber Weg 14 | 99734 Nordhausen | Alemania
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Centrifuga Refrigerada
RC-01

Panel de control intuitivo — una gran
pantalla digital, de facil uso, con su
brilante panel LCD refroiluminado
proporciona una manera rdpida
de ver y aqjustar los pardmetros de
funcionamiento esenciales. Los botones
de una sola pulsacién, claramente
organizados alrededor de la pantalla,
facilitan el ajuste de la velocidad vy el
tiempo de centrifugado.

Excelente control térmico - los ajustes

de temperaftura ultrabaja pueden

enfriar la c&dmara del rotor hasta -20°C \
con una fluctuacion de temperatura ;
minima  (x4°C) incluso a altas 1\1
velocidades. Un modo de enfriamiento \\
rdpido preestablecido hace descender —
rdpidamente la temperatura de la \\ =
cdmara del rotor a 4°C por debajo de \ —_—
la ftemperatura ambiente. ‘\ -

e

——d

ﬁ_'t‘!n" .
Motor DC sin escobillas - un motor '
DC sin escobillas, de alta precision,
proporciona un funcionamiento
silencioso a excepcionales velocidades
de giro de hasta 15.000 rom. El diseno
sin escobillas reduce los costes de
mantenimiento y proporciona un
rendimiento duradero.

Funcionamiento estable - Los pies de goma y el motor de alta tecnologia
minimizan las vibraciones durante el centrifugado, lo que mantiene la centrifuga
estable en la mesa de trabagjo en fodo momento

Rotor universal - rotor de dngulo fijo para 24 microtubos de 1,5ml/ 2,0 ml con RCF
maximo de 21420xg

Opciones universales de rotor: rotor de 44 posiciones (22388 x g) y rotor de 24
posiciones (21420 x g) para tubos de microcentrifuga de 1,5 mL y 2 mL. Ofras
opciones son un rotor de 8 posiciones (18462 x g) para tubos de microcentrifuga
mayores de 5mL y un rotor especial para tiras de PCR (15397 x g).

Excelentes caracteristicas de seguridad - un mecanismo de seguridad de
cierre de la tapa impide el acceso al rotor mientras estd girando. Las tapas
de rotor a rosca mantienen los tubos anclados de forma segura en el rotor. Un
cuerpo curvado reduce la incidencia de lesiones cuando los usuarios chocan
accidentalmente con la centrifuga.

Deteccidn del desequilibrio - Una funcién electronica detecta automdticamente
los desequilibrios de carga para proteger el rotor y el motor de posibles danos.

Control de microprocesador - hay caracteristicas controladas electronicamente
que proporcionan un rendimiento inigualable y permiten programas de giro
definidos por el usuario.

15000 rpm
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CR-15-24

Rotor de dngulo fijo 16x15mL, para 24 1.5mL/ 2.0mL
MT, 21420 x g

CR-15-44
Rotor de dngulo fijo 44x 1.5mL/ 2.0mL MT, 22388 x g

CR-15-4

Rotor de dngulo fijo para 4 tiras de 8 tubos PCR de
0,2 ml/0,5ml, 15397 x g

CR-15-8
Rotor de dngulo fijo 8x 5.0mL MT, 18462 x g

Informacion para pedidos

Specifications Description Cat. No.

Rango de temperaturas de Hasta -20°C

refrigeracion AHN myLab® RC-01 (sin rotor) 7-040-00-0

Rango de las velocidades  EEEEEEEEEEIR Rotor de angulo fijo 44x 1.5mL/ 2.0mL MT, 22388 xg  CR-15-44

30 sec. — 999 min. o modo

Ajustes del crondmetro Rotor de angulo fijo 16x15mL, para 24 1.5mL/2.0mL

infinito MT, 21420 x g CR-15-24
Pantalla Gran LCD retroiluminada . .
Rotor de angulo fijo 8x 5.0mL MT, 18462 x g CR-15-8
- Hasta 99 programas
Caracteristica de fini | . . - .
programabilidad definidos por el usuario Rotor de angulo fijo para 4 tiras de 8 tubos PCRde 0.2 g 45 4
de 4 lineas cada uno ml/0,5 ml, 15397 x g

Caracteristica de cierre de

seguridad de la tapa &

Paquete de enirega
Deteccion del desequiliorio S 1 ud. Centrifuga refrigerada (sin rotor)

Dimensiones (L x An x Al) 452 x 314 x 278mm 1 ud. Manual de instrucciones

Peso 43 kg (incl. rotor) 1 ud. Tarjeta de garantia
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Centrifuga Universal
UC-01

El amplio abanico de opciones del rotor garantiza la
mds extensa gama de aplicaciones

Interfaz de fdacil manejo — programe el dispositivo
segun sus necesidades especificas

La tecnologia de motor DC sin escobillas asegura la
duracién y el alto rendimiento a lo largo de muchos
anos de uso

Velocidades abarcan de 500 a

4.500 rpm

Multiples opciones de rotor — con rotores tanto
oscilantes como de dngulo fijo

ajustables -

Gran pantalla digital - se visualizan mdultiples
pardmetros de manera clara 'y cémoda

9 modos de aceleracion y 9 de deceleracién — que
le permiten iniciar y detener el dispositivo sin danar
muestras fragiles

Cronémetro ajustable - se puede ajustar desde 1 @
999 minutos, o usar el modo infinito de centrifugacion,
gue no tiene limite temporal

Mdxima seguridad para el usuario - gracias a la
deteccién electrénica del desequilibrio, que se activa
por una carga irregular de muestras

Sistema de cierre de seguridad - asegura que la
tapa permanece cerrada hasta que el rotor se
haya detenido completamente. La Liberacion
de Emergencia de la Tapa solo le permite abrir el
dispositivo una vez que se haya cortado el suministro
eléctrico.

Caracteristica de giro breve - asegura mdximo
rendimiento en cenfrifugaciones y granulaciones
ultracortas. La cdmara del rotor de acero inoxidable
es completamente resistente a la corrosién y facil de
limpiar

El sistema de flujo de aire de diseno inteligente evita
el aumento de la temperatura de la muestra

Tamano reducido - ocupa el minimo espacio
en la mesa de tfrabajo a la vez que ofrece una
centrifugacién potente y eficaz, y mantiene un alto
rendimiento

+49(0)3631/65242-0 a +49(0)3631/65242-90 info@cappahn.com

4500 rpm

Especificaciones

Rango de velocidades

Tipo de motor
Operacion remota
Pantalla

Ajuste del crondmetro
Programable

Deteccion del desequilibrio

Rotores (opcional)

Dimensiones (An x L x Al)

Peso

500 - 4.500 rpm / (g) varia
segun el tipo de rotor

Motor DC sin escobillas (BLDC)
Si, via USB

Si, gran pantalla LED

De 1 a 999 mins o modo infinito
Si, hasta 99 programas

Si

Multiples opciones de

rotor (rotores de angulo fijo y
oscilante)

595 x 436 x 311mm

23 kg (sin rotor)

www.ahn-bio.de




CR-43-100

4 x 100 mL rotor
oscilante con tapa de
bioseguridad,

RCF 3164 xg

CR-43-15
16 x 15 mL rotor

oscilante con fubos de
acero inoxidable,

RCF 3485x g

CR-43-50F

6 x 50 mL rotor de
dngulo fijo,
RCF 2644 x g

CR-43-15F-24
24 x 15 mL rotor de
dngulo fijo,
RCF 2852 x g

Informacion para pedidos

Descripcion NUm. Cat.

4x100mL rotor oscilante con tapa de bioseguridad, RCF 3164 x g
6x50mL rotor oscilante con tubos de acero inoxidable

16x15mL rotor oscilante con tubos de acero inoxidable, RCF 3485 x g
2 x rotor oscilante, microplacas, RCF 2355 x g

4x100mL rotor de angulo fijo, RCF 2559 x g

6x50mL rotor de angulo fijo, RCF 2644 x g

24x15mL rotor de angulo fijo, RCF 2852 x g

16x15mL rotor de angulo fijo, RCF 3144 x g

30x15mL rotor de angulo fijo, RCF 2729 x g

32x6 mL rotor oscilante, RCF 3164 x g (incluye tubos de acero inoxidable

32x6 mL, diametro 13mm, longitud 100mm)

CR-43-50
6 x 50 mL rotor oscilante

con tubos de acero
inoxidable,

RCF3530xg

CR-43-PL
2 x rotor oscilante de
microplacas,

RCF 2355 x g

CR-43-100F

4 x 100 mL rotor de
dngulo fijo,
RCF 2559 x g

CR-43-15F-16
16 x 15 mL rotor de
dangulo fijo,
RCF3144x g

7-030-00-0 W :

CR-43-100

CR-43-50 CR-43-06
32 x 6 mL rotor
oscilante,

CR-43-PL RCF3164x g

CR-43-15

CR-43-100F

CR-43-50F

CR-43-15F-24

CR-43-15F-16

CR-43-06

Nota importante: Cada rotor tiene una variedad de adaptadores de tubo opcionales.
Por favor, contacte con info@cappahn.com para obtener un listado general
de todos los adaptadores que estan disponibles.

FA
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Mini-agitador Vértex
VT-01

Uso — mezclado rdpido, resuspension de muestras
en tubos de ensayo individuales, de hasta 30mm de
didmetro

Velocidad maxima - ajustable hasta 4500 rpm

Diseno robusto — el motor DC sin escobillas permite un
uso sin mantenimiento y prolongado en el tiempo

Ejecucion estable — gracias a una base de aluminio
fundido a presidn, copas de succidn y un sistema
incorporado de confrapesos

mylab VT-01

Un tamano muy reducido que aprovecha el valioso
espacio de la mesa de trabajo - adecuado para
sU Uso en campanas de laboratorio y cdmaras
refrigeradas

ahn’

4500 rpm

. A | ' )

Copas de silicona blanda Botén de ajuste de la velocidad

Informacién para pedidos

Descripcion NUm. Cat.

Mini-agitador vortex AHN myLab® VT-01 — 4500 rpm 7-100-00-0
Epecticacones |

Max. diametro de tubo 30mm

Diametro orbital 4.5mm

Maxima capacidad de carga 500 g
Activacion por presion si 1 ud. Mini-agitador Vortex — 4500 rpm

Clase de proteccion IP 43 1 ud. Adaptador de red

Dimensiones (An x L x Al) 100 x 100 x 67mm 1 ud. Manual de instrucciones

Peso 0.55 kg 1 ud. Tarjeta de garantia
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Uso — comodas operaciones cotidianas de mezclado
Maxima velocidad - ajustable hasta 2800 rpm (7-110-0-0) /
4200 rpm (7-120-00-0)

Comodidad de uso - selecciéon de diferentes modos (tdctil,
espera y continuo), dependiendo del uso deseado /
operacion suave y silenciosa

Operacioén estable - sistema de equilibrio incorporado

Pantalla digital (VT-03) — Velocidad ajustable con unintervalo
de 10 rpm y un gjuste de tiempo de 0 a 999 minutos /
muestra la velocidad vy el tiempo alternativamente cada 5
segundos

Modo programable de pulso — El tiempo de encendido vy
apagado pueden modificarse individualmente

Multiples aplicaciones - accesorios opcionales para
microplaca, microtubos, y adhesivo con las velocidades
permitidas con los distintos accesorios

Diseno robusto — el motor DC sin escobillas permite una
operacion duradera y sin necesidad de mantenimiento

Reducido tamano que ahorra valioso espacio en la mesa de
frabajo — para uso en campanas en elrango de temperaturas

de 5 a 40°C

Soporte de goma
para frascos

Accesorios opcionales*

Espuma para Espuma para
microtubos microplaca

Informacién para pedidos

Descripcion NUm. Cat.
Mezclador vértex de 2800 rpm AHN myLab® VT-02 7-110-00-0
Mezclador digital vortex de 4200 rpm AHN myLab® VT-03  7-120-00-0

Paquete de entrega

1 ud. Mezclador vértex

1 ud. Adaptador de red

1 ud. Cabeza de copa estandar (preinstalado)
1 ud. Accesorio de disco de goma

1 ud. Manual de instrucciones

1 ud. Tarjeta de garantia

-

Diametro orbital 4mm

Diferentes modos tactil, continuo

Exactitud de la velocidad +5.0%
Maxima capacidad de carga 500 g
Clase de proteccion P21

Suministro eléctrico 220, 240 VAC, 50 Hz
205 x 136 x 138.5mm

3.0 kg

Dimensiones (An x L x Al)

Peso

Accesorios opcionales* NUm. Cat.

Plataforma universal 7-110-01-0
Espuma para microtubos* 7-110-02-0
Espuma para microplacas* 7-110-03-0
Soporte de goma para frascos* 7-110-04-0
Accesorio de disco redondo CRV-30XC-RA

* solo aplicable en combinacion con la plataforma universal 7-110-01-0

FA
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Agitador Magnético de Placa Unica
SM-01

Uso —en laboratorios, farmacias y escuelas, industria
de mezclado de liquidos

Velocidad maxima - desde 15 hastal500 rpm
con un intervalo de 50 rpm / aceleracion gradual
confrolada por software

Ajuste del tiempo — con un rango de 1 a 99 minutos
/ funcidén de operacién continua

Mezclado éptimo - modo de pulso en el que la
direccién de mezclado cambia cada 30 segundos

Diseno sin necesidad de mantenimiento - resistente
a derrames de agua, corrosion y a productos
quimicos / incluye partes sin movilidad / barra de
agitacion de alta calidad

Interffaz y diseno de fdcil manejo - pantalla
digital que muestra la velocidad en tiempo real
y el tiempo restante / funcion de memoria de la
Ultima ejecucién / extremadamente delgado (solo
16.0mm de espesor) / la superficie plana permite la
limpieza o el paso de un pano

4 N

16.0mm

*—

f

1500 rpm

Informacidén para pedidos

Descripcion NUm. Cat.

Agitador Magnético de Placa Unica — AHN myLab® SM-01 7-300-00-0

Accesorios opcionales NUm. Cat.

Barra de agitacion magnética — cubierta de PTFE, 25 x 8mm CRS-MAG

Maxima cantidad de

itad 800 mL
Paquete de entrega agitado
Longitud de la barra de o5
1 ud. Barra de agitacién (cubierta de PTFE, 25 x 8mm) Clase de proteccion IP65
1 ud. Manual de instrucciones Dimensiones (An x L x Al) 156 x 110 x 13,2mm
1 ud. Tarjeta de garantia Weight 400 g

+49(0)3631/65242-0 o@cappahn.com
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Agitador Magnético Analoégico
SM-02

De dimensiones reducidas - Agitador
magnético con un disefo compacto que cabe
perfectamente en campanas exfractoras,
armarios, cdmaras refrigeradas y espacios de
laboratorio limitados.

Gran capacidad de mezclado - Sirve para
liquidos de varias viscosidades con una
capacidad de mezcla lider en su clase de hasta
10 litros y una larga barra de agitaciéon (25mm)

Amplia placa de montagje - Placa de montaje
de gran famano que admite una amplia gama
de recipientes de mezcla, desde pequenos
vasos de precipitados hasta grandes frascos.

Potente motor DC - Motor de corriente continua -
de alto rendimiento con control de velocidad 2200 rpm
variable 'y minima vibracién durante el

funcionamiento.

De fdcil limpieza - El disefio cerrado con una superficie facil de limpiar
minimiza el mantenimiento del dispositivo y lo mantiene en un estado
impecable durante mds tiempo.

Sélido disefio - El diseno que cumple con el estdndar IP 42 minimiza la
entrada de liquidos (£15°), y ofras particulas (21mm) para un rendimiento
mds duradero.

Peso portdtil - el tamafio compacto y el disefio ultraligero permiten mover
facilmente el agitador magnético de un lugar a otro sin causar cansancio.

Colores llamativos - combinacién vibrante de colores de la marca AHN que
dan un toque de estética a cualquier superficie de trabajo.

Informacién para pedidos

Capacidad de mezclado 10L

Descripcién NUm. Cat. Tipo de motor Motor DC
Velocidad de Variable

Agitador magnético analégico AHN myLab® SM-02, 10L 7-300-01-0 funcionamiento (400 — 2200 RPM)
cIZj)lm(T:'nstlones de la placa 140 x 140mm

Paquete de entrega € ajuste
Peso del dispositivo 1.5 kg

1 ud. Agitador magnético analégico, 10L
Dimensiones (L x An x Al) 230 x 150 x 78mm

Longitud de la barra de
agitacion
1 ud. Tarjeta de garantia Clase IP 1P 42

1 ud. Barra de agitacion (recubierta de PTFE, 25 x 8 mm)

1 ud. Manual de instrucciones 25mm
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Agitador Magnético Calentador
SM-05 | SM-10 | SM-15

Uso - industrias quimica y farmacéutica para el mezclado y/o el
calentamiento de liquidos

Maxima velocidad - velocidad ajustable desde 300 hasta 1500
rom con un intervalo de 10 rom

Opciones de multiple capacidad — 5, 10 o 15 frascos

Optimo proceso de calentamiento — calentamiento de hasta
120°C con una distribucién homogénea de la temperatura a lo
largo y ancho de la placa

Mezclado 6ptimo — modo de pulso programable en el cual el
usuario puede ajustar el tiempo desde 30 hasta 99 segundos para
el cambio de la direccién de mezclado

Ajuste del tiempo - con un rango
de 1 a 999 minutos / funcién de
operacién continua

Diseiado para una operacion
sencilla — pies de goma para una
estabilidad éptima en la mesa de
trabajo / superficie impermeable,
facil de limpiar y que protege el
equipo de derrames accidentales

Informacion para pedidos

Descripcion NUm. Cat. [l Paquete de entrega

Agitador Magnético Calentador de 5 placas 1500 rpm AHN myLab® SM-05  7-305-00-0 ]Sugd Agitador Magnético Calentador —
rpm

Agitador Magnético Calentador de 10 placas 1500 rpm AHN myLab® SM-10 7-310-00-0 1 ud. Cable eléctrico

Agitador Magnético Calentador de 15 placas 1500 rpm AHN myLab® SM-15 7-315-00-0

1 ud. Barra agitadora de referencia

1 ud. Manual de instrucciones

Accesorios opcionales NUOm. Cat.
Barra de agitacién magnética cubierta de PTFE, 25 x 8mm CRS-MAG 1 ud. Tarjeta de garantia

Especificaciones

Numero de posiciones de agitacion © 10 15
Maxima cantidad de agitacion 400 mL por posicion

Longitud de la barra de agitacion recomendada 25mm

Clase de proteccion 1P42

Dimensiones (An x L x Al) 136 x 562 x 75mm 196 x 565 x 75mm 282 x 568 x 76mm
Peso 3.0 kg 5.0 kg 7.0 kg

+49(0)3631/65242-0 o@cappahn.com
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Agitador Magnético Analégico con Calentamiento
SMH-01

Uso - mezcla de reactivos en laboratorios
de investigacion, escuelas y universidades,
empresas quimicas y farmacéuticas.

Alta capacidad de calentamiento - méximos
de temperatura excepcionalmente altos
de 320°C, con una distribucion uniforme de
la temperatura en toda la superficie de la
placa.

Velocidad maxima - Servomotor DC
silencioso con control de velocidad granular
que va de 500 rom a 2200 rom.

Gran capacidad de la placa - placa de
ajuste con capacidad para toda una serie
de contenedores hasta una capacidad
mdxima de 10L.

Funcionamiento estable - Distribucion
uniforme del peso y pies de goma para un
funcionamiento estable sobre la mesa de
frabajo.

. . - SPEED (Rpg)
Diseno que ahorra espacio - chasis ligero :

(1.4 kg) y tamano compacto que puede
caber en enfornos con poco espacio,
como campanas extractoras, armarios y
cdmaras frigorificas

Informacioén para pedidos 2200 rpm

Descripcion NUm. Cat.

Agitador analégico magnético con calentamiento AHN P
myLab® SMH de 10L 7-300-01-H

Accesorios opcionales N[y e Wl Caracidad 10 Litros

Barra de agitacion magnética, recubierta de PTFE, de 25 x CRS-MAG Tipo de motor Servo DC
8mm Rango de temperaturas ~ Hasta 320°C

Velocidad variable 500 - 2200 RPM
Paquete de enifrega

Dimensiones de la placa

1 ud. Agitador magnético analdgico con calentamiento, de 10L de ajuste 140 x 140mm

1 ud. Barra de agitacion (recubierta de PTFE, 25 x 8mm) Peso 1.4 kg

1 ud. Manual de instrucciones Dimensiones (An x L x Al) 248 x 156 x 104mm
1 ud. Tarjeta de garantia Clase de proteccion IP 21

" ahn
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Agitador de Rodillos
TR-01

Uso — mezclado de muestras sanguineas y sustancias viscosas
Capacidad - 9 tubos de 5 mL
Velocidad fija - 30 rom con una exactitud de £ 2 rpm

Mezclado éptimo - suaves movimientos de balanceo y giro a
un dngulo de inclinacién de = 3 grados

Facil mantenimiento y ajuste — separacion e instalaciéon de
los rodillos sin necesidad de herramientas para su limpieza
y sustitucién sin esfuerzo / facil ajuste de la separacién para
utilizar con distintos didmetros de tubo

Disefio robusto y compacto — construcciéon robusta para una
ejecucién estable / tamano reducido que requiere un minimo
de espacio de la mesa de trabajo

Informacion para pedidos

Descripcion NUm. Cat.
Agitador de rodillos AHN myLab® TR-01 7-200-00-0

Especificaciones

Tiempo de ejecucion Continuo / infinito
Nivel de ruido Operacion sin ruido
Tamario del rodillo 30x330mm
Maxima capacidad de carga 1.5 kg

Clase de proteccioén IP 21

Dimensiones (An x L x Al) 475 x 201 x 80mm
Peso 2.0kg

+49(0)3631/65242-0

30 rpm

Separacion e instalacion de los rodillos sin
necesidad de herramientas

Paquete de enirega

Paquete de entrega

1 ud. Agitador de rodillos 30 rpm
1 ud. Adaptador de red

1 ud. Manual de instrucciones

1 ud. Tarjeta de garantia




ahn myLab’

Uso - ideal para el procesado de
muestras sanguineas

Capacidad - 16 tubos (4 Tubos ESR y 12
tubos de exfraccion de sangre) con la
capacidad operativa mdxima de peso
de 1.5 kg

Velocidad fija-30rpm con una exactitud
de + 2rpm

Mezclado éptimo — gracias a las suaves
rotaciones circulares de la placa fija a un
dngulo de 38 grados

Diseno robusto y compacto -
construccion robusta de metal con pies
de goma para una ejecucion estable /
el diseno compacto requiere un minimo
de espacio de la mesa de trabajo

Facil mantenimiento y ajuste - la placa
del disco se puede quitar con facilidad
para su limpieza y sustituciéon

Informacién para pedidos

Descripcion NUm. Cat.
Rotador de Tubos — 30 rpm AHN myLab® TR-02 7-210-00-0

Especificaciones

Tiempo de ejecucion Continuo / infinito

Nivel de ruido Operacion sin ruido
Méaxima capacidad de carga 1.5 kg 1 ud. Rotador de Tubos 30 rpm

Clase de proteccion IP 21 1 ud. Adaptador de red

Dimensiones (An x L x Al) 278 x1 83 x 252mm 1 ud. Manual de instrucciones

Peso 1.7 kg 1 ud. Tarjeta de garantia



ahn myLab’

Rotador de Tubos
TR-03

Uso - ideal para procesar muestras de
sangre, separar y mezclar muestras
liquidas y en polvo

Capacidad - 12 tubos de 15 mL y 4
tfubos de 50 mL, o 22 tubos de 15 mL,
con la capacidad operativa mdxima
de peso de 1.0 kg

Velocidad fija - 30 rom con una
exactitud de + 2 rpom

Mezclado éptimo - el movimiento
circular permite un mezclado suave
pero eficaz

Diseno robusto y compacto -
construccion robusta de metal con
pies de goma para una ejecucion
estable / el diseno compacto requiere
un minimo de espacio de la mesa de
frabajo

Facilmantenimientoy ajuste-lasplacas
se pueden quitar e instalar facilmente
para su limpieza y sustitucién

4 )

Informacidn para pedidos

Descripcion NUm. Cat.

Rotador de tubos 30 rpm AHN myLab® TR-03 7-220-00-0

Placas: 22 x 15 mL (incluidas con TR-03) 7-220-02-0

Accesorios opcionales NUm. Cat.

Placas: 12 x 15 mL + 4 x 50 mL 7-220-01-0 ¢

Placas: 12 x 15 mL + 4 x 50 mL

- <
Tiempo de ejecucion Continuo / infinito Paquete de enirega

Nivel de ruido Operacion sin ruido 1 ud. Rotador de tubos 30 rpm

Maxima capacidad de carga 1.0 kg 1 ud. Adaptador de red

Clase de proteccion IP 21 1 ud. Manual de instrucciones

Dimensiones (An x L x Al) 346 x 185 x 145mm 1 ud. Tarjeta de garantia

Peso 2.5kg 1 ud. Placas: 22 x 15 mL

+49(0)3631/65242-0 o@cappahn.com
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AHN Biotechnologie GmbH
Uthleber Weg 14

99734 Nordhausen
Alemania

P: +49(0)3631/65242-0

F: +49(0)3631/65242-90

E: info@cappahn.com

www.ahn-bio.de




